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URADNE OBJAVE

OBCIN
ILIRSKA BISTRICA, IZOLA, KOPER,
PIRAN, POSTOJNA IN SEZANA

KOPER, 30. julija 1976

Obéina Ilirska Bistrica:
— ODLOK o prenehanju veljavnosti odloka o ustanovitvi sklada
za kmetijstvo ob¢ine Ilirska Bistrica

Obéina Koper

— DRUZBENI DOGOVOR o druzbeni samozaséiti v obgini
Koper :

— ODLOK o doloéitvi imen ulic, cest in poti v naseljih mestnega

znacaja Ankaran in Bertoki

— ODLOK o potrditvi zakljuénega racuna proracuna obéine
Koper za leto 1975

Obéina Piran

— ODLOK o urbanistiénem nacrtu za obmoéje mesta Piran

— ODLOK o posebnem ob¢inskem davku od prometa proizvo-
dov in od plaéil za storitve v obéini Piran

— ODLOK o prekrikih zoper javni red in mir na obmocju obéine

Piran

— ODLOK o ustanovitvi Zavoda za upravljanje in urejanje
stavbnega zemljisc¢a Piran

VSEBINA

St. 14

— ODLOK o spremembi odloka o uvedbi samoprispevka za sofi-
nanciranje izgradnje in obnove objektov otroskega varstva in

osnovnega Solstva v ob¢ini Piran za obdobje od leta 1975 do
leta 1979

— ODLOK o ukinitvi sklada za urejanje in oddajanje stavbnih
zeml}is¢€ ob¢ine Piran, cestnega sklada obéine Piran in poseb-
nega racuna za vzdrZzevanje obale obéine Piran

— ODLOK o zakljuénem racunu proraéuna obéine Piran za leto
1975

— SKLEP o potrditvi davénega zakljuénega racuna za leto 1975 in
zakljuénega ratuna prispevka za starostno zavarovanje kmetov
za leto 1975,

— SKLEP o potrditvi nove tarife za uporabo luke Piran

Ob¢ina Seiana

— ODLOK o spremembi odloka o doloéitvi imen ulic in trgov v
naselju mestnega znacaja Divaéa

— SKLEP o potrditvi.letnega zakljutnega racuna davkov in pri-
spevkov obcanov in zakljuénega racuna prispevka za starostno
zavarovanje kmetov za leto 1975

— SKLEP o soglasju k poviSanju cene vodi

OBCINA ILIRSKA BISTRICA

Na podlagi 56. ¢lena zakona o financiranju splodnih druzbenih po-
treb v druzbenopolitiénih skupnostih v SR Sloveniji (Uradni list SRS,
8. 39-74) in 155. ¢élena statuta obéine Ilirska Bistrica je skup$éina ob-
¢ine llirska Bistric na seji zbora zdruZenega dela in zbora krajevnih
skupnosti dne 13. julija 1976 sprejela

ODLOK
0 PRENEHANJU VELJAVNOSTI ODLOKA O USTANOVITVI
SKLADA ZA KMETIISTVO OBCINE ILIRSKA BISTRICA

1. élen
Odlok o ustanovitvi sklada za kmetijstvo obcine llirska Bistrica
(Uradne objave, §t. 28-70) preneha veljati. =
2. ¢len

Sredstva sklada ter pravice in obveznosti se prenesejo na Kmetijsko
zemljisko skupnost obéine Ilirska Bistrica.

3. ¢len
S prenosom sredstev na Kmetijsko zemljisko skupnost v obéini [lir-

ska Bistrica prencha delo upravnega odbora sklada.

4. ¢len
Ta odlok za¢ne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.

St.: 010-16-76-4-10

llirska Bistrica, 13. julija 1976 Predsednik

BOJAN ING. BROZINA, Lr.

OBCINA KOPER

Na podlagi 143., 147., 150. in 151. &lena Ustave SR Slovenije, skle-
POV in priporogil skupié¢ine SR Slovenije za nadaljnje utrjevanje druz-
bene samozaicite v Socialistiéni republiki Sloveniji (Uradni list SRS,
Stev. 19-75) ter 56., 217. in 218. élena statuta obcine Koper

= — = =

sklenejo:

— temeljne in druge organizacije zdruzenega dela ter delovne skup-
nosti na obmo¢ju obéine Koper

— krajevne skupnosti na obmo¢ju obcine Koper

— samoupravne interesne skupnosti obéine Koper

— druzbenopoliticne organizacije obCine Koper

— zveze drustev v obéini Koper

— skupicina obéine Koper

DRUZBENI DOGOVOR O DRUZBENI
SAMOZASCITI V OBCINI KOPER

I. SPLOSNE DOLOCBE

- 1. ¢élen

Podpisniki tega druzbenega dogovora se zavedajo, da je druzbena
pravna funkcija, ki jo uresni¢ujejo delovni ljudje in obéani v temeljnih
in drugih samoupravnih organizacijah zdruzenega dela in skupnostih
ter v druzbenopolitiénih organizacijah. Druzbena samozaséita pomeni
varovanje in za§¢ito ustavnega sistema, druzbenega in osebnega pre-
mozenja, samoupravnih pravic delovnih ljudi in obéanov, pravic in
svoboscin, kakor tudi drugih splosno priznanih vrednot. Na ta nacin je
druzbena samozas¢ita nujni in sestavni del samoupravne organizirano-
sti delovnih ljudi in obcanov, ki ima tradicijo in zasnovo v narodnoo-
svobodilni borbi. Z demokratizacijo naSega druzbenopolitiénega
sistema in z uveljavljanjem samoupravnih odnosov na vseh podroéjih
nasega zivljenja, je organiziranje druzbene samozaséite na nacin, ki ga
doloca ta dogovor, nadaljevanje neposrednega vkljucevanja delovnih
ljudi in obéanov v enega od najpomembnejSih elementov naSega druz-
benega sistema.

Varnost naSega ustavnega reda mora biti skrb in domena, ne samo
ustreznih druzbenih organov in sluzb, temvec in predvsem tudi vseh de-
lovnih ljudi in obéanov, temeljnih in drugih organizacij zdruzenega
dela ter delovnih skupnosti, samoupravnih interesnih skupnosti, druz-
benopolitiénih organizacij, krajevnih skupnosti, hisnih svetov in vseh
drugih druzbenih dejavnikov.
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2. ¢len

Protislovja sodobnega sveta, odprtost nasih meja, obmejno obmotje
na$e obéine, moéno migracijsko gibanje, mnoZicni turizem, aktivnost
tujih obveséevalnih sluzb, dejavnost ekstremnih politi¢nih skupin, ne-
pomirljivost imperializma z izgubo svojih izkorievalskih pozicij in di-
namiéna notranja gibanja, ki jih spremljajo negativni pojavi kot so cen-
tralistiéne, birokratske, lokalisti¢ne, separatisticne in liberalisticne
teznje ter tolerantnost do teh pojavov, kriminal in drugi druzbi $kodl-
jivi pojavi, ogroZajo na$ ustavni red in pridobitve NOB ter ovirajo iz-
gradnjo nase socialistiéne samoupravne druzbe.

Napadi na druzbeno premozenje kot so grabez, poneverbe, neopra-
vi¢eno bogatenje, itn., spodkopujejo ekonomsko osnovo nase druzbe.
To pa zahteva, da se vsi nosilci druzbene samozaséite Se posebej orga-
nizirajo ter skupno sodelujejo pri odpravljanju teh negativnih pojavov.

I1. VSEBINA
» URESNICEVANJA DRUZBENE SAMOZASCITE

3. ¢len

Delovni ljudje in obéani, podpisniki tega dogovora se obvezujejo, da
bodo:

— razvijali zavest o varovanju temeljnih vrednot druzbenega siste-
ma;

— razvijali socialisti¢cne odnose, norme, oblike dela in ravnanja pri
opravljanju funkcij in pri izvrievanju poverjenih nalog, pri upravljan-
ju, koris¢enju in razpolaganju z druzbenim premozenjem;

— varovali samoupravne pravice delovnih ljudi in obéancv;

— organizirali in razvijali civilno zascito in druge oblike varovanja
zivljenja in zdravja delovnih ljudi in obZanov, da bodo organizirali va-
rovanje druzbene lastnine;

— organizirali in razvijali zas¢ito ¢loveka v prometu;

— preprecevali in pravoéasno odkrivali kazniva dejanja, gospodar-
ske prestopke ter druge oblike skodljivih dejanj in pojavov, predvsem
tistih, ki razbijajo bratstvo, enotnost in enakopravnost jugoslovanskih
narodov in narodnosti ter tistih pojavov, ki ogrozajo pridobitve NOB,

— razvijali preventivno in represivno dejavnost proti elementarnim
nesrec¢am (pozarom, poplavam, epidemijam ter Sirjenju drugih kuznih
bolezni);

— razvijali skrb za varstvo naravnega okolja, komunalnéga reda in
urejenosti naselij ter se borili proti onesnazevanju okolja;

— ustreznimi socialno vzgojnimi, normativnimi in drugimi dejav-
nostmi odpravljali vzroke kriminalnih in drugih asocialnih pojavov;

— s primernimi oblikami mnozZiéne vzgoje razvijali varnostno kul-
turo med obéani, zlasti zavest o pomenu varnosti druzbe in nego-
vanju socialisticnega patriotizma;

— nudili vso potrebno pomo¢ organom, ki so pristojni za odkrivanje
in pregon kaznivih in Jdrugih druzbeno skodljivih dejanj.

4. ¢len
PoZarna varnost, varnost prometa in varstvo naravnega okolja so
podrocja sploSnega druzbenega pomena in vkljuéena v sistem druz-
bene samozaicite zaradi enotnega ravnanja vseh nosilcev pri uresnice-
vanju skrbi za splo§no varnost.
5. ¢len
Da bodo podpisniki druZzbenega dogovora lahko zagotovili izvrse-
vanje obveznosti iz 3. ¢lena tega dogovora, si v nadal] ]ewn judogovora
dolocajo posebne medsebojne obveznosti.

111, NOSILCI
URESNICEVANJA DRUZBENE SAMOZASCITE
TEMELINE IN DRUGE ORGANIZACUE ZDRUZENEGA
DELA TER DELOVNE SKUPNOSTI

6. clen
Delovni ljudje in organi upravljanja v temeljnih in drugih organiza-
cijah zdruzenega dela ter delovnih skupnosti morajo varovati interese

svojih organizacij in skupnosti ter sredstva druzbenega premozenja, 5
katerimi upravljajo in razpolagajo.

Odstranjevati morajo vzroke za nastajanje negativnih pojavov, ne.
gativne pojave pa zatirati ter se boriti za zakonitost dela. Z ukrepi dry;.
bene samozas¢ite 1n s svojo dejavnostjo morajo varovati ekonomskq
osnovo nase druzbe in samoupravne odnose pred raznovrstnim sovraz.
nim delovanjem, tehnokratskim, birokratskim, in vsemi drugimi proti-
socialisticnimi in proti pravnimi teznjami ter tako prispevati k utrdityi
samoupravnega socialisticnega druzbenega reda.

7. ¢len

Pri uveljavljanju druzbene samozas¢ite bodo delovniljudje in organ;
upravljanja v temeljnih in drugih organizacijah zdruZenega dela ter de-
lovnih skupnostih predpisali v svojih samoupravnih sp!os‘.mh aktih zla-
sti $e naslednje obveznosti in sicer:

— da so vodilni in vodstveni delavci poleg zagotovitve poslovnega
uspeha tudi soodgovorni za zadovoljivo politiéno stanje v delovni
skupnosti, Ob pojavih nezadovoljstva, sovraznih parol, ob razsirjanju
vznemirljivih in alarmantnih vesti in ob drugih $kodljivih pojavih, so
vodilni delavei dolzni dati ustreznim samoupravnim organom pobudo
za obravnavanje tak$nih primerov;

— da so samoupravni organi dolzni takoj ukrepati, Ce v svoji organi-
zaciji sami ugotovijo stanje iz prejSnje alinee.

Vsak primer od omenjenih skodljivih pojavov so samoupravni or-
gani dolZni obravnavati ali sami ali po svojih organih, ¢e je potrebno pa
tudi z organi milice. Pri tem morajo ugotoviti izvor pojava in njegov
vzrok, zavzeti do njega svoje staliSfe in ustrezno ukrepati;

— da bodo v sistemizaciji delovnih mest doloéile vsa tista delovna
mesta, ki so Se posebej izpostavljena interesom tujih obvei¢evalnih
sluzb, gospodarski ali drugi Spijonazi, korupciji in razpolaganju z ma-
terialnimi sredstvi organizacije.

Pravtako bodo dolo¢ena delovna mesta, katerih vsebina dela zajema
tudi pooblastila za poslovne razgovore s tujimi partnerji, pa naj so ti
razgovori odvijajo tako, da tujci prihajajo v organizacijo, ali pa poo-
blas¢ene osebe odhajajo v tujino.

Vsa taka delovna mesta bodo Se posebej zaséitena. Ker ta delovna
mesta zahtevajo veCjo stopnjo pravne druzbene odgovornosti, bo or-
ganizacija na taksna delovna mesta sprejemala le delavce, ki imajo
poleg strokovne tudi vse potrebne moralnopolitiéne kvalitete in ki niso
bili kaznovani za kazniva dejanja zoper ljudstvo in drzavo, zoper ¢lo-
ve¢nost in mednarodno pravo, zoper oborozene sile, zoper uradno
dolznost in za kaznivg dejanja zoper druzbeno in osebno premozenje.

Pri izboru kandidatov za navedena delovna mesta bodo v skladu z
dolocili 31. ¢lena druzbenega dogovora o nalogah pri oblikovanju in
izvajanju kadrovske politike v SR Sloveniji (Ur. list SRS, §t. 27-74)
poleg samoupravnih organov, ustreznost kandidatov ocenjevali tudi
delovni ljudje organizirani v druzbenopolitiénih organizacijah v obéini;

— da bodo s pravilnikom ali drugim samoupravnim aktom dologile,
kaj sodi v poslovno tajnost organizacije, kdo je pooblaiéen dovoljevati
obiske v organizaciji, oglede objektov ali delovnih procesov in kdo obi-
skovalce spremlja;

— da bodo s posebnim samoupravnim aktom doloéile, kateri po-
slovni podatki se ne smejo objavljati v glasilu, kakor tudi, kako se po-
sluje s sejnim gradivom in kdo odgovarja za pravilnost in izvajanje tega
dolocila;

— da bodo s posebnim pravilnikom in opisom naéina zavarovanja,
dolocile fizi€no in tehni¢no zavarovanje objektovin materialnih dobrin
organizacije. Delavei, ki bodo varovali premozenje {vratarp cuvaji,
nadzorniki, gasilci, itn.) morajo imeti neoporeéno preteklost, ter biti
psihofizicno in strokovno sposobni opravljati zaupano jim nalogo;

— organi delavske kontrole bodo poleg ze dolocenih pristojnosti
opravljali Se naslednje naloge:

L. Obravnavali bodo negativne pojave in vsa dejanja, ki so v na-
sprotju z naceli socialistiéne samoupravne morale in poslovanja.
TakSne pojave so dolzni kritino oceniti, zavzeti do njih svoje staliscein
sprejeti ustrezne ukrepe.

2. Vsaj enkrat letno bado obravnavali problematiko o zavarovanju
premozenja organizacije in problematiko druzbene samozastite.
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3. Obravnavali bodo vsak primer suma ali kaznivega dejanija, s ka-
terim bi lahko bila oékof;lnvana organizacija, kakor tudi vsako kriitev
camoupravnih aktov. Pri tem so dolzni skrbeti, da je pri java o dejanju
odposlana pn'sm].nemu organu.

4. Obravnavali bodo vsak primer nastale vecje materialne $kode na
nbjektih ali na materialnih sn’.'_dstvih ter vse primere mezgod, kot so ne-
srece pri delu, pozari, povodnji, eksplozije, okvare, uniéenje materiala,
itn, Pri tem bodo ugotavljali zlasti vzroke in subjektivno krivdo posa-
meznikov, kakor tudi to ali so odgovorni delavei storili vse, da do teh
nezgod in Skode ne bi prislo.:

_ dabosta v samoupravnih aktih &im bolj doloéenio definirani tako
individualna kot kolektivna odgovornost,

— dabo delavski svet najmanj enkrat letno obravnaval problema-
tiko druzbene samozascite v organizaciji ter z ugotovitvami in zakljucki
seznanil delavce,

— da bo program izobrazevanja delavcev vseboval tudi izobraze-
vanje o druzbeni ‘samozasdéiti.

8. ¢len

Druzbenopoliticne organizacije so Se posebej odgovorne za uvel-
javljanje druZbene samozad¢ite v temeljnih in drugih organizacijah
druzenega dela in v delovnih skupnostih.

Da bi se lahko zagotovilo izvajanje nalog in obveznosti iz 7. élena
tega dogovora, bo vsaka temeljna oz. druge organizacije zdruzenega
dela in delovne skupnosti v svojih splosnih aktih doloéila:

1. da ima odbor za ljudsko obrambo in druzbeno samozaséito, pri
temer doloéi njegovo sestavo in pristojnosti,

2. da so vodilni in vodstveni delavci, predvsem pa direktor in vo-
dilni delavec za kadrovske in sploSne zadeve, dolzni posebej skrbeti, da
sebodo naloge, dolocene s tem dogovorom lahko nemoteno izvrievale,

3. nadin sodelovanja posameznih delavcev in samoupravnih orga-
nov z ustreznimi organi za notranje zadeve.

9. ¢len
Pravosodni organi, organi za notranje zadeve, inspekcijske sluzbe,
drugi drzavni organi in sluzba druzbenega knjigovodstva v obgini sode-
lujejo pri izgrajevanju sistema druzbene samozascite, zlasti tako:
— da nudijo organizacijam zdryzenega dela in drugim organizaci-

jam ter skupnostim strokovno pomo¢ v zvezi z vprasanji, ki so po-

membna za uresnicevanje druzbene samozaséite in da jih obvescajo o
zadevah, ki so zanje neposrednega pomena,

— daredno in konkretno obveséajo javnost o vsebini in oblikah so-
viainega delovanja in o drugih druzbeno skodljivih pojavih in aktivno-
stih,

— da poroéajo izvrinemu svetu in ob¢inski skupséini o stanju in
problematiki na podroéju svoje dejavnosti,

— da sodelujejo v razliénih oblikah vzgojno propagandne aktivno-
§ti.

KRAJEVNE SKUPNOSTI

10. élen
 Krajevne skupnosti na svojem obmoéju z odbori za ljudsko obrambo
n druzbeno zaiéito, s sodelovanjem organizacij zdruzenega dela in
drugimi organizacijami organizirajo druzbeno samozascito, Tazvijajo
¥amostno kulturo zlasti ob meji ter z izvirnimi in raznovrstnimi obli-
kami aktivnosti, metodami, ukrepi in postopki prispevajo k varstvu
Ustavnega reda, materialnih dobrin, preprecujejo napad na druzbene

viednote, preprecujejo sovrazno in drugo druzbeno skodljivo dejav-
naost,

11. ¢len
Krajevne skupnosti naértujejo, ob sprejemanju svojegd “'-"“‘3'&'-:.‘ pro-
Brama dela, tudi dejavnost in naloge krajevne skupnosti ter njenih or-
Banoy 5 podro¢ja druzbene samozascite.

12. ¢len
K'““kretno delo krajevne skupnosti pri razvijanju in ut
Wbene samozascite se bo odrazalo predvsem v naslednjih
d"lil'u'hu.r.ti:

rjevanju
oblikah

— V program informiranja in izobrazevanja obéanov bo vkljuéila
tudi porocilo o druzbeni samozaséiti v krajevni skupnosti;

— vsaj enkrat letno bo obravnavala problematiko s podro&ja javne
varnosti, prometne varnosti, pozarne varnosti v krajevni skupnosti ter
zakljucke in predloge posredovale pristojnim organom;

— ob pojavu sovraznih parol ali vznemirljivih vesti bo obravna-
vala te pojave, ugotavljala njihove nosilce in razSirjevalce, jih politiéno
ocenila, zavzela do njih svoje stalisée in podvzela ustrezne ukrepe;

— sodelovala z drzavnimi organi, ko gre za varnost druzbe ali posa-
meznika, jih opozarjala na negativne pojave, zlasti pri pojavu kaznivih
dejanj, krsitev javnega reda in miru, pojavov sovraine propagande,
klatezev, prekupcevalcev in drugih sumljivih oseb;

— opozarjala pristojne organe (komisijo za ugotavljanje izvora
premozenja) na primere oditnega, prekomernega bogatenja ter na
primere Spekulacije ali neprimernega izkoriséanja tuje delovne sile;

— obravnavala in opozarjala pristojne organe na primere nevest-
nega razpolaganja ali negospodarnega ravnanja z druzbenim premo-
zenjem, sodelovala pri preprecevanju in odkrivanju vzrokov pozarov;

— obravnavala in opozarjala na neprimerno in nesamoupravno ob-
nasanje posameznika, ki s prisvajanjem oblasti in zapostavljanjem sa-
moupravnih organov povzro¢a nezadovoljstvo med obéani;

— z neposredno kritiko bo vplivala na izbolj$anje odnosov med ob-
Cani ter z odstranjevanjem vzrokov za spore in nesporazume med
ljudmi ustvarjala pogoje za dobro sosesko soZitje;

— obravnavala problematiko mladoletnega prestopnistva in pri-
mere zanemar jene mladine, ugotavljalo vzroke in pristojnim organom
predlagala ustrezne ukrepe;

— pomagala in sodelovala s pristojnimi organi pri nudenju pomoci
vzgojno zanemarjenim osebam, slabotnim osebam in osebam, ki so iz
raznih vzrokov zasle v stisko;

— ¢&e soza to dani pogoji, bo organizirala v krajevni skupnosti sveto-
valno sluzbo in obéanom svetovala ter pomagala, kako najuveljavljajo
ali zadcitijo svoje pravice;

— organizirala in podpirala dejavnosti in aktivnosti med mladino, ki
prispevajo k vedji stabilnosti javnega reda in miru, vecji solidarnosti
med obéani in zatiranju druzbi negativnega obnasanja v krajevni skup-
nosti;

— obravnavala in opozarjala bo na sploSne nevarnosti, na primer,
na p'oplavc. pozare in sodelovala pri preprecevanju teh nevarnosti ter z
organizirano neposredno akcijo pomagala odstranjevati posledice.

=

13. élen

Za primere vojne se krajevne skupnosti pripravljajo Zze v mirnem
Zasu. V neposredni vojni nevarnosti ali vojni, krajevna skupnost ra-
zvija Se naslednje aktivnosti: .

— pristojne organe in sluzbe obves¢a o gibanju sovraznika in o vseh
drugih pojavih, ki so pomembni za varnost ljudi v skupnosti;

— varuje skupne oziroma javne objekte pred delovanjem sovraz-
nika ali njegovih agentov;

— organizira o<por proti manj§im sovraznim grupacijam ali posa-
meznikom. katerih namen je teroriziranje prebivalstva;

— odkriva ter prijavlja vodstvu SLO primere kolaboracionalistovin
kapitulantov;

__ ovira sovraznika z neizvajanjem njegovih ukrepov ter sabotaz-
nimi akcijami naperjenimi neposredno na njegovo gibanje;

__ 7 razliénimi ukrepi, kot so odstranjevanje kaZipotov, napisnih
tabel, itn. zavaja in ovira sovraznika pri njegovi dejavnosti;

— organizira delovanje za prepreCevanje poskusov vzpostavljanja
sovraznikovega rezima na zacasno zasedenem ozemlju.

14, ¢len
Posebno skrb v sistemu druzbene samozaséite krajevne skupnosti
posveéa delovanju hisnih svetov. Krajevna skupnost je dolzna urediti,
da postane sistem druZbene samozascite dolznost in naloga hiSnih sve-
tov. Hiéni sveti pa so dolZni pravilno organizirati delovanje druzbene
samozaséite v hiSah, s katerimi upravljajo.
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15. élen

Za obravnavanje vprasanj druZbene samozailite se v krajevnih
skupnostih ustanovijo odbori za ljudsko obrambo in druzbeno samo-
zaicito.

Odbori za ljudsko obrambo in druzbeno samozaséito imajo zlasti na-
slednje naloge:

— razvijajo sistem sploSnega l'judskega odpora in druzbene samo-
zasdite, ;

— usklajujejo in usmerjajo dejavnosti iz 12. ¢lena tega dogovora,

— pripravljajo smernice in akcijske programe za razvijanje in ure-
snicevanje sistema druZbene samozascite,

— sodelujejo s strokovnimi sluzbami in drZavnimi organi,

— nadzorujejo uresni¢evanje vseh sprejetih nalog,

— obveséajo delovne ljudi in obéane o zadevah s podroéja druzbene
samozasdite, ki so za njih neposrednega pomena.

DRUZBENOPOLITICNE ORGANIZACHE

16. élen

Druzbenopolitiéne organizacije bodo pripomogle k razvijanju var-
nostne kulture in druzbene samozascite tako, da bodo s svojo idejno-
politiéno aktivnostjo budile socialistiéni patriotizem, zavest in budnost
obéanov, da se bodo le-ti organizirano v vecji meri zavzemali in borili
zoper sovraznike naSega samoupravnega socializma ter druge nosilce
protisocialisticnih pojavov..

Druzbenopolitiéne organizacije bodo sodelovale pri informiranfu in
izobrazevanju ob&anov o druibeni samozas¢iti. Obravnavale bodo ne-
gativne in sovrazne pojave,.ugotavljale njihov izvor, vzroke in nosilce,
dajale druzbenopolitiéne ocene in podvzemale ustrezne ukrepe zoper
njihove nosilce oziroma povzroéitelja.

Delovni ljudje in obéani, organizirani v druzbenih organizacijah in
drustvih se o delovanju na podroéju druzbene samozaséite dogovarjajo
v socialisti¢ni zvezi delovnega ljudstva.

2 17. élen
Organi ob¢inskih konferenc druzbenopoliti¢nih organizacij bodo
organizirali pogovore z delavci, ki so zacasno zaposleni v tujini. Poleg
drugih informacij na razgovorih, jih bodo seznanjali tudi z moZnostmi
pritiskov sovrazne ekstremne emigracije in tujih obvescevalnih ter
drugih organizacij v tujini.
: 18. élen
Komite obéinske konference ZKS bo skrbel za vzgojo svojega élan-
stva v smislu idejnopoliti¢nega delovanja v sistemu druzbene samoza3-
¢ite in smernic predsedstva CK ZKJ. Ob¢inski komite ZKS bo nudil
ustrezno pomoé svetu za ljudsko obrambo, varnost in druzbeno samo-
zascito, pri izvajanju ukrepov druZbene samoza§cite.

SAMOUPRAVNE INTERESNE SKUPNOSTI

19. élen
Samoupravne interesne skupnosti bodo v svojih aktih dologile no-
silce nalog in organe, ki so dolzni zagotoviti tak3en sistem druzbene
samozaicCite, kot je dolocen v 3. in 7. élenu tega dogovora.
V svojih aktih bodo doloéile tudi na¢in informiranja o ukrepih za
uveljavljanje in izvrievanje nalog druzbene samozascite.

20. ¢len

Obéinska izobraZevalna skupnost bo poleg nalog iz 19. €lena pri ure-
sni¢evanju svojih naértov in delovnih programov ter v okviru rednega
pouka, pospeSeno razvijala pri mladem ¢loveku varnostno kulturo.

Na primeren nacin bo pri otrocih in mladini budila zavest o pomenu
varnosti druzbe, o pomenu varovanja bratstva in enotnosti jugoslovan-
skih narodov in narodnosti ter pridobitev NOB in 0 pomenu varovanja
samoupravnega socializma. Negovala bo socialisti¢ni patriotizem in s
tem dvigala zavest mladega rodu.

Vodstva vseh Sol bodo pri pedagoéko vzgojiteljskem kadru, glede na
izjemno vlogo pri vzgoji mladih vztrajala pri kadrovanju ne le stro-
kovno usposobljenih kadrov, temvec tudi pri njihovi socialistiéni opre-
deljenosti in moralnopolitiéni kvaliteti.

—

DRUSTVA IN DRUZBENE ORGANIZACIJE

21. ¢len
Drustva in druzbene organizacije, v katerih ob€ani izrazajo, obliky.
jejo in uresni¢ujejo svoje osebne interese v skladu s splo$nimi druzbe.
nimi interesi, se s tem dogovorom obvezujejo, da bodo pri vseh svojih
dejavnostih dosledno upostevali tudi mere druzbene samozaicite in s
tem krepili varnostno kulturo svojih élanov.

22. élen
Za izvrievanje nalog iz tega dogovora so odgovorna drustva, zveze
druitev in druge skupnosti, ki jih povezujejo in delujejo na obmogjy
obcine Koper.

OBCINSKA SKUPSCINA

23. élen

Ob¢inska skupi¢ina kot osnovni nosilec druzbene samozaiite
usmerja in vodi uresni¢evanje druzbene samozas€ite tako, da

— daje smernice za aktivnost vseh nosilcev druZbene samozaitite
zoper sovrazne pojave in druga dejanja, ki ogrozajo ustavni in pravni
red. i

— zagotavlja koordinirano delo in dogovarjanje nosilcev druzbene
samozascite, :

— zagotavlja materialne in druge pogoje za vsestranski razvoj in
uveljavljanje druzbene samozascite,

— skrbi, da se organi odkrivanja, pregona, sojenja in strokovne
sluzbe usposabljajo v organizacijskem, kadrovskem in materialno teh-
nicnem pogledu,

— razpravlja o varnostni problematiki v ob¢ini.

24. ¢len
V obéini Koper usmerja in usklajuje dejavnost na podroc¢ju druz-
bene samozascite Svet za ljudsko obrambo, varnost in druzbeno samo-
zascito, »v nadaljnjem besedilu: svet«, ki ga imenuje ob¢inska skup3ci-

na.
25. €len

Svet za ljudsko obrambo, varnost in druzbeno samozas¢ito opravlja
na podro¢ju druZbene samozas¢ite zlasti naslednje naloge:

— usmerja in usklajuje dejavnost teles in druzbene samozaséite v
krajevnih skupnostih in skupnostih zdruzenega dela,

— nudi pomo¢ telesom iz prejinje alinee pri idejnem, praktiénem in
organizacijskem delu ter jih seznanja z varnostno problematiko,

— sodeluje s tiskom in drugimi javnimi obéili, seznanja javnost o
svojem delu in skrbi na sploh za populariziranje druzbene samozaséite,

— goji stike s Solami, delavsko univerzo, druzbenopolitiénimi orga-
nizacijami in drustvi ter prek njih zagotavlja Sirjenje varnostne kulture,

— organizira praznovanje tedna varnosti in druzbene samozaséite,

— seznanja se z varnostno situacijo, o njej razpravlja in na tej pod-
lagi sprejema svoj letni akcijski program,

— daje pobudo za pravno urejanje zadev v obéini in za sprejemanje
druzbenih dokumentov s tega podroéja kot so priporoéila, resolucije,
itd.,

— nudi pomo¢ organizacijam zdruZenega dela pri tehniénem zava-
rovanju premozenja,

— sodeluje s postajo milice Koper, upravo javne varnosti v Kopru
in varnostnimi komiteji na mejnem prehodu Skofije in v Luki Koper.

IV. TEDEN VARNOSTI
IN DRUZBENE SAMOZASCITE

) 26. ¢len

Z namenom, da bi manifestirali podruzbljeno skrb za varnost kot
pravico in dolZnost vseh delovnih ljudi in obéanov se v obgini Koper
praznuje vsako leto teden varnosti in druzbene samozaséite v tednu, ki
vkljucuje 13. maj — dan varnosti.

27. élen
Teden varnosti in druzbene samozaséite se praznuje zlasti tako, dase
organizirajo proslave, slavnostne seje samoupravnih organov in zborov
skupscine, da se v javnih obéilih publicira aktivnost in uspehe na po-
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drocju uresnicevanja druZbene samozaite ter razpisejo nagradni na-
te¢aji v Solah na temo druzbena samozaséita in njeno uresniéevanje,
obenem se podeljujejo tudi pohvale in priznanja.

28. ¢len

Svet za ljudsko obrambo, varnost in druzbeno samozaséito podelju-
je, po postopku predpisanim s posebnim pravilnikom, ki ga sprejme
svet ob tednu varnosti in druzbene samozasite posebno pismeno priz-
nanje; PLAKETO DRUZBENE SAMOZASCITE OBCINE
.KOPER.

Plaketa se podeljuje ob&anom, ki so pokazali posebno zavest in
uspehe pri Sirjenju varnostne kulture in koncepta druzbene samozas-
Zite ali pa so z enkratnim dejanjem izkazali poZrtvovalnost, pogum, iz-
postavili svoje Zivljenje ali preprecili znatno premoZenjsko ali drugo
gkodo pri uresni¢evanju druzbene samozaséite.

Pobudo za podelitev plakete lahko dajejo organizacije zdruzenega
dela, krajevne skupnosti, druzbenopolitiéne organizacije, organi za no-
wanje zadeve in drugi samoupravni organi in organizacije.

PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

29. ¢len
Podpisniki se obvezujejo, da bodo svoje samoupravne akte uskladili
s tem dogovorom v roku 6 mesecev po podpisu.

30. élen

Druzbeni dogovor je sklenjen, ko ga sprejme veéina podpisnikov.
Veljati pa zalne, ko ga podpiSejo pooblaséeni predstavniki podpisni-
kov in po objavi v Uradnih objavah.

Pooblasceni predstavniki-delegati temeljnih in drugih organizacij
zdruzenega dela ter delovnih skupnosti, krajevnih skupnosti, samou-
pravnih interesnih skupnosti, ob¢inskih zvez, obéinskih druzbenopoli-
tiénih organizacij ter ob&inske skupiéine Koper so ta druzbeni dogovor
v usklajevalnem postopku obravnavali in ga dne 2. in 16. julija podpi-
sali.

St: 01-1-76

Koper, 20. julija 1976

]

Koordinacijski odbor za druzbeno samozaséito skupicine obcine
Koper je ugotovil, da je DruZzbeni dogovor o druZbeni samozaséiti v
obéini Koper na dveh slovesnih sestankih dne 2. in 16. julija 1976 pod-
pisalo 80 % podpisnikov.

Glede na navedeno je druzbeni dogovor veljaven.

Nam. predsednika koord. odbora
ROMAN ZRIM, . r.

Na podlagi 7. élena zakona o imenih naselij in 0 oznaébi trgov, ulicin
Li§ (Uradni list LRS, §t, LO-46-48, 8-35-49 in 20-108-50), 6. lena
pravilnika o oznagevanju imen naselij, ulic in trgov ter o ozna¢evanju
hi§ (Uradni list LRS, 5t. 35-180-59), 236. in 243. ¢lena statuta obcine
Koper sta zbor krajevnih skupnosti in skupsc¢ina samoupravne intere-
sne skupnosti pripadnikov italijanske narodnosti skupséine obéine
Koper na seji dne 14. julija 1976 sprejela

ODLOK
ODOLOCITVI IMEN ULIC; CEST IN POTI V NASELJIH MEST-

NEGA ZNACAJA ANKARAN IN BERTOKI

1. €len
Odpravi se dosedanji sistem hisne numeracije v naseljih mestnega
znataja Ankaran in Bertoki ter se uvede uli¢ni sistem.

2. ¢len N
V naselju Ankaran se posameznim ulicam, cestam in polem dolo¢ijo
naslednja imena:

1. Jadranska cesta, Strada dell Adriatico — od krizii¢a Ankaran —
Hrvatini do mednarodnega mejnega prehoda Lazaret

2. Na Logu, Al Boschetto — skupina hi§ severozahodno od krizi§éa
- cest Ankaran — Hrvatini
‘3. ZelezniSka cesta, Strada della ferrovia — od odcepa Jadranske
ceste jugovzhodno v smeri do Zelez. postaje
4. Roznik, Roseto — skupina hi$ ob gostilni pri »Rezki« in severno
od nje
5. Ivan¢i¢eva cesta, Strada Ivanéi¢ Franc — od bolnice Ankaran proti
zaselku Kolombini
6. Cesta na Prisojo, Strada per Prisoje — Zahodno od bolnice Anka-
ran vzporedno z Ivandiéevo cesto in se slepo konéa pod vrhom
7. Pod Vrhom, Sotto la cima —zahodno od ceste na Prisojo in poteka
vzporedno z njo
8. Oljéna pot, Vicolo degli ulivi — ob poéitniskih domovih rudnika
Idrija in Zeleznicarjev in zavije proti severu
9. Bertokova ulica, Via Danjel Bertok — od Oljéne poti prva cesta,
ki zavije proti severu in se slepo konéa
10. Pervanjeva ulica, Via Stanko Pervanja — druga cesta od Oljéne
poti, ki poteka vzporedno z Bertokovo ulico proti severu in se
slepo konca .
11. Pot na Brido, Vicolo per Brida — severno od Regentove ulice v
novem naselju do zaselka Brida
12. Razgledna pot, Vicolo del panorama — severno od belnice Val-
doltra proti naselju Barizoni
13. Vinogradniska pot, Vicolo dei vigneti — zahodno od bolnice Val-
doltra in poteka severozahodno po zaselku Miloki do Lazareta
14. Lazaret, Lazzaretto — skupina hi§ severno od mednarodnega
mejnega prehoda Lazaret
15. Regentova ulica, Via Ivan Regent — ulica, ki je v zazidalnem na-
¢rtu Ankaran I. oznacena kot cesta A )
16. Srebrni¢eva ulica, Via Josip Srebrni¢ — ulica, ki je v zazidalnem
naértu Ankaran 1. oznacena kot cesta B
17. Cahova ulica, Via Ivan Cah — ulica, ki je v zazidalnem naértu An-
karan 1. oznacena kot cesta D desno
18. Hrvatinova ulica, Via Maréel Hrvatin — ulica, ki jev zazidalnem
naértu Ankaran . oznaéena kot cesta C
19. Vlahoviéeva ulica, Via Veljko Vlahovié — ulica, ki je v zazidalnem
nacrtu Ankaran [. oznacena kot cesta D levo
20). Bevkova ulica, Via France Bevk — ulica, ki je v zazidalnem naértu
Ankaran L. oznacena kot cesta E levo
21. Kocjanéiceva ulica, Via Vincenc Kocjanéi¢c — ulica, ki je v zazi-
dalnem naértu Ankaran 1. oznacena kot cesta G levo
22. Larisova ulica, Via Mario Laris — ulica, ki jev zazidalnem nacrtu
Ankaran I. oznacena kct cesta G desno
23. Frenkova ulica, Via Franc Planinc-Frenk — ulica, ki je v zazidal-
nem nacrtu Ankaran I. oznacena kot cesta H '
24, Tomaziceva ulica, Via Pinko Tomazié — ulica, ki je v zazidalnem
nacrtu Ankaran l. oznacena kot cesta F
25. Ulica Rudija Mahniéa, Via Rudi Mahni¢ — ulica, ki je v zazidal-
nem naértu Ankaran I. oznacena kot cesta E desno

3. ¢len .
V naselju Bertoki se posameznim ulicam, cestam in potem dolo¢ijo
naslednja imena:

1. Cesta borcev, Strada dei combattenti — od zadruinega doma v
smer Prade in se v Pradah prikljuéi na cesto Koper—Pobegi

2. Ulica ob spomeniku, Via del monumento — severno od zadruz-
nega doma in poteka ob spomeniku padlih proti pokopalis¢u in se
tam konca

3. Markova ulica, Via Vincenc Kocjanéi¢-Marko — poteka skozi
strnjeno naselje Bértoki od glavne ceste, mimo pokopaliséa do
ceste borcev

4. Precna cesta, Strada trasversale — od Markove ulice proti vzhodu
in se prikljuci na cesto Med vinogradi

5. Cesta med vinogradi, Strada fra'i vigneti -— severno od zakljucka
Markove ulice in poteka po pobo¢ju vinogradniskih nasadov in se
pri bencinski érpalki »Petrol« prikljuéi na cesto Koper—Ljubl-
jana
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6. Poljska pot, Vicolo campestre — od odcepa ceste Koper—Pobegi
in poteka proti zahodu med kmetijskimi gospodarstvi in se prikl-
juéi na cesto Med vinogradi

7. Soncna pot, Vicolo assolato — od odcepa na cesti Koper—Pobegi
in poteka vzporedno s Poljsko potjo proti jugozahodu ter se prikl-
juci na cesto med vinogradi

8. Pobeska cesta, Strada di Pobeghi — poteka po naselju Prade in je
podaljiek Pobeske ceste

9, Cesta 2. oktober, Strada 2. ottobre — od zakljucka ceste borcev se
odcepi in poteka proti severu

10. Cesta Bratstva, Strada della fratellanza — cesta, ki je v zazidalnem
naértu Prade oznadena kot cesta A in poteka skozi celotno ob-
mocje zazidalnega naérta Prade

11. Cesta Ivana Starca, Strada [van Starc — od odcepa pri osnovni soli
Prade in poteka proti Skocjanu in je v zazidalnem naértu Prade
oznacena kot cesta B

Ceste od 1. do XX. in XXII. zazidalnega naérta Prade, ki potekajo ob
cesti Bratstva severovzhodno in severozahodno do meje naselja Pobe-
gov in se slepo konéajo: .

12. Prade — cesta [
Prade — strada I
13. Prade — cesta 11
Prade — strada I1
14. Prade — cesta III
Prade — strada I1]
15. Prade — cesta IV
Prade — strada IV
16. Prade — cesta V
Prade — strada V
17. Prade — cesta VI
Prade — strada VI
18. Prade — cesta VII
Prade — strada V11
19. Prade — cesta VIII
Prade — strada VIII
20. Prade — cesta IX
Prade — strada IX
21. Prade — cesta X

Prade — strada X
22. Prade — cesta X1
Prade — strada XI
23. Prade — cesta X1I
Prade — strada XII
24. Prade — cesta XIII
Prade — strada XII1
25. Prade — cesta X1V
Prade — strada XIV
26, Prade — cesta XV
Prade — strada XV
27. Prade — cesta XVI
Prade — strada XVI
28. Prade — cesta XVII
Prade — strada XVII
29. Prade — cesta XVIII
Prade — strada XVIII
30. Prade — cesta XIX
Prade — strada XIX
31. Prade — cesta XX
Prade — strada XX
32. Prade — cesta XXII
Prade — strada XXI1I
33. Sermin — skupina hi§ zahodno od ceste Koper—Ljubljana do
meje Ankaran
34. Arjol —skupina his v trikotniku cest Koper—L jubljana, Pobeska
cesta in ceste borcev

4. clen
Ta odlok zaéne veljati osmi dan po objavi v Uradnih Objﬂ\"ah.

§t.: 015-2-76
Koper, 14, julija 1976 Predsednik

MARIO ABRAM, Ir.

Na podlagi 35, in 44, ¢lena zakona o financiranju druZbenopoli-
tiénih skupnosti v SR Sloveniji (Uradni list SRS, st. 39/74) in 240,
&lena statuta obéine Koper je skupi¢ina obcine Koper na seji zbora
zdruZenega dela in na seji zbora krajevnih skupriosti dne 14, julija
1976 sprejela

ODLOK
O POTRDITV] ZAKLJUCNEGA RACUNA PRORACUNA 0p-
" CINE KOPER ZA LETO 1975
1, ¢len

Potrdi se zakljuéni raéun proracuna ob¢ine Koper za leto 1975,

ki vsebuje:

dinarjey
1. Skupaj dohodki po bilanci proraCura 46,309.083
od tega:
a) izvirni dohodki 44.776.469
b) saldo iz preteklega leta 482.614
c) namenska dopol. sredstva za priznaval.
borcem kmetom 28.000
d) dohodki drugih DPS 1,022,000
2. Skupaj razporeditev dohodkov po bilanci
proracuna 46,756.611
3. Razlika med skupnimi dohodki in skupno
razporeditvijo dohodkov po bilanci prora¢una 447,528
4. Skupni primanjkljaj po zakljuénem racunu 447528

. 2. élen
Primanjkljaj po zakljuénem racunu proracuna iz 1. Clena tega
odloka v znesku 447.528 dinarjev se krije iz sredstey stalnega rezerv-
nega sklada ob¢ine Koper.
3. €len
Potrdi s¢ zakljuéni ra¢un rezervnega sklada in sredstev za odskod-
nino nacionalizirane imovine obéine Koper za leto 1975,
lzvriitev "dohodkov in izdatkov teh skladov oziroma sredstev
Znasa:

1, Rezervni sklad dinarjev
Dohodki 2,750.371 ¢
Tzdatki 1,283.000
Prescick dohodkov 1,467.371

2. Sredstva za odskodnino nacionalizirane imovine
Dohodki 1,314 694
Izdatki 737423
Preseick dohodkov 577.211

4. Clen

Presczek dohodkov po zakljuénem raéunu rezervnega sklada v
znesku 1467.371 din sc¢ prenese kot dohodek tega sklada v leto
1976.

Presezek dohodkov po zakljuénem raéunu sredstev za odSkodnino
nacionalizirane imovine v znesku 577.271 din se prencse kot doho-
dek teh sredstev vileto 1976,

) 5. ¢len

Ta odlok zacne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.

St.: 400-5/76

Koper, 14. julija 1976 Predsednik
MARIO ABRAM. | 1.

OBCINA PIRAN

Na podlagi 3., 5. in 13. ¢lena zakona o urbanistiénem planiranju
(Uradni list SRS, 5t. 16-119-67), 2. élena odloka o urbanistiénem pro-
gramu za obmocje Koper, Izola, Piran (Uradne objave, §t. 17-68) ter
69. in 232, élena statuta obéine Piran (Uradne objave, 3t. 6-74) je
skupscina obéine Piran na logenih sejah zbora zdruzenega dela, zbora
krajevnih skupnosti in druzbenopoliticnega zbora dne 19. julija 1976
sprejela
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ODLOK
0 URBANISTICNEM NACRTU ZA OBMOCJE
MESTA PIRAN

1. ¢élen

Sprejme se urbanisticni naért za obmocje mesta Piran (v nadaljnjem
pesedilu: urbanisticni nagrt).

2. clen

Urbanistiéni naért dolofa smernice za urbanisti¢no urejanje ter za-
varovanje SirSih prostorskih koristi izgradnje obmoéja mesta Piran
za obdobje 30 let, zlasti za: .

— zavarovanje kvalitetne obdelovalne zemlje,

— urbanistiéni razvoj naselij,

— razvo] industrijsko-obrtne dejavnosti,

— izgradnjo omreZja komunikacij,

— razvoj omreZja komunalnih vodov in naprav ter vodnogospodar-
ske ureditve, -

— razvoj turistiénih obmogij,

— zas¢ito rekreacijskih obmodij,

— spomenisko varstvo in varstvo narave,

— razvoj obale.

3. élen

NAMENSKA IZRABA POVRSIN

Urbanisti¢ni naért vsebuje tekstualno in grafiéno gradivo in obrav-
nava ureditveno obmoc¢je, ki obsega 2.397,94 ha povriine.

Po namenu bo povriina razdeljena na:

— povrsine za stanovanja, spremljajoce in ostale javne dejavnosti,

— centralne mestne povriine mestnega jedra Piran,

— turistiéna obmoc¢ja,

— varovani pas obalg,

— povrdine za industrijo, ,

— povrsine za industrijsko obrtno dejavnost,

— Sportno rekreacijske povriine,

— ostale zazidljive povrSine za posebne namene (RTV, avtobusna
postaja), '

— letalisce,

— kmetijske povriine,

— gozdne povrSine,

— zelene povriine,

— soline — aktivne,

— povriine za energetske objekte in koridorje,

— prometne povrsine,

— vodotoki in vodne povrSine.

4. ¢len

Povriine za stanovanja, spremljajoce in ostale javne dejavnosti so
dologene za zazidavo v strnjenih kompleksih (Lucija, Strunjan, Secovl-
je...). |

Urbanistiéni naért doloa gostoto naseljenosti, ki zagotavlja delov-
nim ljudem in obéanom pogoje za humano bivanje in delo. Z na-
menom, da se zagotovi skladno urejanje stavbnega zemljisca s komu-
nalnimi napravami in zagotovi smotrno gospodarjenje s prostorom, se
stanovanjska obmoéja pozidavajo po etapah, ki jih dologi obCinska
skupi¢ina s posebnim odlokom.-

5. ¢len

Centralne mestne povriine obsegajo 34 ha s predvideno bruto go-
stoto 142 prebivalcev na hektar. Na teh povrsinah so poleg stanovanj
koncentrirane funkci je mesta: olstvo, zdravstvo, socialno varstvo, kul-
Wra, trgovina in gostinstvo in turizem, storitvena dejavnost, upravne,
Poslovne in druge dejavnosti.

Obmoéje mestnih povrsin in dejavnosti iz prvega odstavka preﬁ-
Stavlja historiéno mestno jedro. Histori¢no jedro se ureja po asanacij-
skem naértu, ki ga sprejme obéinska skupscina s posebnim odlokom.

Asanacijski naért iz prejsnjega odstavka velja tudi za vplivno ob-
Mocje mestnih povrsin (50 ha).

6. clen

Izhajajo¢ iz velikega pomena morja za razvoj slovenskega gospodar-
stva in $e posebej za razvoj obalnega obmoéja, dolo¢a urbanistiéni
nacrt pomembne povriine za turistiéno-gostinsko dejavnost.

Turistiéna obmo¢ja obsegajo povriine za hotele, poéitniske domove,
zdravstveni turizem ter plaze, in sicer skupaj 203 ha. Za kopanje pri-
merne obale je na voljo okoli 11 km,

Poseben poudarek velja zad¢itnemu obalnemu pasu, ki je predvsem
namenjen: .

— za naveze, in pristajanje ve¢jih plovnih objektov,

— za kopanje,

— za vodne Sporte (veslanje, jadranje, vodno smucanje),

— za morsko izletnisko dejavnost,

— za ribolov,

— za podvodni ribolov,

— sidrisca,

— za objekte in naprave turizma in gostinstva,

— gojenju morskih kultur,

— avtocampom,

PristaniSke kapacitete piranskih navezov so namenjene za prista-
janje vecjih plovnih objektov za ¢asovno neomejeno privezovanje,
razen carinskega pomola.

Za ureditev morske obale in naprav mora biti izdelana posebna stro-
kovna maritimna dokumentacija (zazidalni naért), ki mora upostevati
vse elemente urbanistiénega naérta in po sprejetju na obéinski skups-
¢ini postane njegov sestavni del.

7. ¢len

Povriine za proizvodno in industrijsko-obrtno dejavnost so predvi-
dene na naslednjih obmod¢jih:

— industrijska obrtna cona v Luciji s povrsino 25 ha,

— kompleks ob sedanjih proizvodnih objektih v Seéi s povrsino
12 ha, :

— Secoveljske soline s povréino 610 ha za proizvodnjo soli.

Povrsine za industrijo so doloéene v obsegu, ki zagotavlja perspek-
tivne potrebe po industrijskih objektih, skladisénih napravah in stori-
tvenih dejavnostih, upoStevaje pogoje za razvoj (energetika, prometne
povezave in podobno).

Pri dolo¢anju urbanisti¢nih, ureditvenih in drugih pogojev za loka-
cije v industrijsko-obrtni coni je potrebno zlasti skrbno presojati pri-
mernost lokacij posameznih dejavnosti oziroma objektov glede na
$kodljive emisije in imisije.

8. ¢len

Kmetijske povrSine so predvidene v obmog¢jih, kjer je mozna organi-
zirana obdelava in se lahko razvije intenzivna kmetijska izraba.

Kmetijska zemljid¢a se razvrstijo v kategorijo (10. ¢l. zakona o kme-
skupscine obalne skupnosti Koper.

. 9. ¢len

Vsi gozdovi v ureditvenem obmocju mesta so glede na njihovo vlogo
varovani oziroma gozdovi s posebnim pomenom za zdravo okolje in
rekreacijo. 10. &len

Rekreacijske in zelene povriine so obmocja, na katerih so dovoljeni
samo taki posegi, ki bodo dopolnjevali ostale namembnosti v prostoru.

Za zelene povriine in parke v stanovanjskih naseljih, ob javnih ko-
munikacijah in vodnih povriinah turisti¢nih in drugih javnih objektih
se dolo¢ijo pogoji in nacin ureditve v zazidalnih naértih in lokacijski
dokumentaciji.

Za kmetijske, gozdne in zelene povrsine se izdela krajinski nacrt. To
velja tudi za povrsine, ki so kot koridorji varovane za izgradnjo infra-
strukture.

Sportno-rekreacijske povrsine so predvidene v obmocju Arz, Strun-
jan in Sportno-rekreacijski center Portoroz v Luciji.

11. ¢len

Urbanisticni naért obravnava naslednje vrste prometa in povrsin:

— kopni promet,

— morski promet,

— zraéni promet.



156 ,,URADNE OBJAVE*" 30. julija 1976 — St.-14
12. élen Obdelati je odvajanje fekalnih vod v morje in uskladiti grafiéne pri-
Kopni promet predvideva: kaze z obstoje¢im stanjem.

— obalno avto cesto z ustreznim rezervatom,

— magistralno cesto — rekonstruirano obalno cesto z rezervatom,

— regionalne ceste,

— lokalne ceste.

Z urbanistiénim naértom so zagotovljeni ustrezni rezervati za pro-
metno omreZje in objekte. Znotraj teh rezervatov in varovanih pasov
ni dovoljena nobena gradnja, razen graditev objektov in naprav, ki so-
dijo k prometni opremi.

Urbanisticni nacrt opredeljuje na vzhodnem robu Lucijskih solin
(2,25 ha) konéno avtobusno postajo Piran.

Z urbanistiénim naértom se zagotavljajo za potrebe prebivalcev in
turistov ustrezne povrsine za mirujoci promet.

V historicnem mestnem jedru, ki je praviloma domena peica, so

predvidene povrsine za mirujo¢i promet ob vstopih v mesto.

V stanovanjskih naseljih se dolo¢a mirujoéi promet skladno z zazi-
dalnimi nacrti, praviloma je zagotoviti parkirna mesta v stanuvanjskih
objektih.

Mestni javni promet, promet pescev in kolesarjev se ureja s promet-
nim reZimom.

13. élen
Morski promet in pristanii¢a

Glede na mocan interes tujih turistov in domacega prebivalstva za
privezovanje jaht in Sportnih plovnih objektov se z urbanistiénim naér-
tom predvideva ureditev:

a) piranskega pristanii¢a

— operativna obala bi povecala svojo kapaciteto zizgradnjo podalj-
§ka velikega pomola za okoli 110 m,

— namestu, kjer je moije prenizko, se predvideva izgradnja beton-
skega navoza,

— vse bitve, ki se z2—3 m Sirokimi pomoli zvezali z obalo (pomoli

s0 izvedeni z betonskimi piloti in leseno ploiéadjo).

Celotna kapaciteta velikega pristani¢éa bi znaSala 170 priveznih
mest.

b) Sportno-turisticne luke v okviru Sportno-rekreacijskega centra
Portoroz v Luciji s 600—700 priveznimi mesti.

14. élen
Urbanistiéni naért predvideva rezervirane povriine za ureditev
Sportnega letaliS¢a z novo vzletno pristajalno stezo.

15. élen
Z urbanistiénim naértom so opredeljene in rezervirane povriine za
izgradnjo tclefonskih central z razvodi in novo postno poslopje v Luci-

1.
16, ¢élen

Za razvoj visohonapetostnega omrezja 110 KV za obmoéje mesta
Piran se na tem obmocju pojavljajo jedra bodoéega odjema, katera na-
rekujejo postavitev nove RTP Lucija 110-20 KV. Predvideno je
srednjenapetostno omrezje v podzemski kabelski izvedbi ter izgradnja
transformatorskih postaj.

Urbanistiéni nacrt opredeljuje rezervate za energetske napeljave in
naprave.
17. élen

Za preskrbo z vodo iz zajetij Gabrijeli—Buzini in Gradole za ob-
moéje mesta Piran je potrebno rezervirati povriine za izgradnjo jekle-
nega cevovoda premera 600 mm med Valeto in Izolo. Za vse tranzitne
cevovode so potrebni rezervati 15 m Sirine, za vse rezervoarje pa re-
zervati 100 x 100 m.

18. ¢len

Kanalizacijsko omrezje in naprave se urejajo in izgrajujejo v skladu
z urbanisticnim nacrtom. Predvidena je bioloska stopnja cidcenja za
naslednje plansko obdobje v ¢istilni napravi v dolini Salveti. Na po-
plavnih obmoéjih in depresijskih obmoéjih je obvezna vodotesna ka-
nalizacija z lo€enim sistemom na mestih, ki so dolo¢ena z idejno Studijo
o odvajanju odpadnih vod za Portoroz in Piran. Fekalne vode se odva-
jajo prek cistilne naprave v podmorski izpust dolZzine 3500 m v smeri
300 stopinj z izhodidéem na obali pri Salvetiju.

19. élen

Povriinsko odtekanje povzroca odplakovanje in odnasanje zemlje,
naglejéi odtok pa zamoévirjenja dolin ter poplave v dolinah in obalnih
ravnicah. Zato je nujno zboljsati sedanji odto¢ni reZim, da se s tem
zbolja gospodarjenje z razpoloZljivo vodo, omili posledice sus in pre-
preéi poplave v nizjih predelih.

Najveé hudoumnisko ogroZenih povrsin je v povodjih Drnice, Jernej-
skega in Lucijskega polotoka ter Strunjana in Dragonje.

Na teh obmo¢jih se mora nujno nadaljevati z zacetnimi deli (Dra-
gonja) in pristopiti k urejanju tudi ostalih ogroZenih podroéij; predy-
sem pa s potrebnimi zas¢itnimi merami. Glede na to bo potrebno pri-
stopiti k izgradnjo zadrzevalnikov.

Proti poplavam z morske strani je zas¢iteno obmogje solin in obala
od Pirana proti jugu z obrambnimi zidovi od 1,5 do 2,0 m nadmorske
visine. V zvezi s tem morajo biti nenasute niZine zavarovane do visine
2,50 m, v celini, kjer ni vpliva valov, pa zascita ne bi smela seci izpod
+1,60.m,

20. ¢len
Stanovanjsko gospodarstvo

V programiranem obdobju bo potrebno zagotoviti povriine in druge
urbanisticne pogoje za izgradnjo 3734 stanovanj in sicer: za kritje pri-
manjkljaja iz leta 1971 — 336 stanovanj, za potrebe novih prebivalcey
2946 in kot nadomestna stanovanja 452 stanovanj.

Razmerje med gradnjo vecetaznih objektov in druZinskih his je za-
gotoviti do leta 1985 v razmerju 60:40, do konca planskega obdobja pa
je ta odnos planiran v razmerju 70:30.v korist usmerjene stanovanjske
gradnje na za to dolocenih povriinah.

Zagotoviti bo potrebno postopno izvajanje prenove dotrajanih
mestnih predelov in reSevanje neustreznih stanovanjskih razmer takov
mestnem jedru kot na celotnem obé¢inskem obmoéju.

- 21. ¢len
Spomenisko varstvo

Da se zagotovi varstvo znacilnosti krajine, naravnih znamenitosti,
urbanisti¢nih ambientov ter zgodovinskih in kulturnih spomenikov, se
razgladajo za zavarovana obmod¢ja in objekti:

a) spomeniska obmocja (arheolo$ka, naselbinska in kulturna kraji-
na)

b) spomeniki (arheolodki, arhitekturni in etnoloski)

¢) obmocja posebnega naravovarstvenega pomena

d) objekti ‘posebnega naravovarstverega pomena.

22, élen

Spomeniska obmoéja ;

1 ArheoloSka obmo¢ja
1.1 Piran, Fornace, Ul JLA 3t.45

— rimski naselbinski ostanki na kopnem in v morju
1.2 Strunjan — San Basso

— antiéno pristanis¢e z naselbinskimi ostanki

1.3 Lucija
— ostanki rimske stavbe
1.4 Jernej
— nimska lokaliteta
1.5  Vinjole
— antiéni zidovi in gradbeni material
2 Naselbinska obmoéja
2.1  Piran
— srednjeveska mestna aglomeracija, ki se obdeluje z AN
3 Kulturna krajina

3.1 Strunjan
3.2  Polotok Seéa

4 %
Spormenik] 23. ¢len

1 Arheoloski spomeniki

1.1 Strunjan, parc, it. 10-1 k.o. Piran
1.2 Strunjan, parc. &. 10-2 k.0. Piran
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1.3  Strunjan, parc. §t. 10-4 k.o. Piran
1.4  Strunjan, parc. it. 12-1 k.o. Piran
1.5 Strunjan, parc. §t. 14 k.o. Piran

2 Umetnostni in arhitekturni spomeniki

2.1 Bernardin — ostanki samostana in cerkve

2.2  Portoroz, Obala 5t. 45, Hotel Palace

2.3 Strunjan, Z. c. Marijinega prikazovanja s samostanom

2.4  Seca, stolp na terasi galerije Forma viva

2.5 Portoroz, Fizine, Obala 10, Skladii¢e soli, Magazen grando,
Magazen Monfort

2.6  Seca, p. c. sv. Jerneja

2.7 Secovlje, Z. c. sv. Martina

2.8 ' PortoroZ, Obala 3it. 27
Seca, Obrat Droge

2.9 Portoroz, Sencna pot §t. 3, 5in 9

2.10 Portoroz, Obala §t. 53, Obala §t. 55

3 Etnolosdki spomeniki
3.1 Strunjan, soline -

24. élen
Varstvo narave
1 Obmocéja posebnega inaravovarstvenega pomena
1.1 Strunjan ' ' '
1.2 Fiesa
1.3 Soline v Se¢ovljah
2 Objekti posebnega naravovarstvenega pomena

2.1 Portoroz, park pri hotelu Palace

2.2 Portoroz, park Banat

2.3 Portoroz, park Istra

2.4  Portoroz, park Helios

2.5 Portoroz, park pri ambulanti

2.6 Portoroz, park pri Vojkovem domu

2.7  Portoroz, park Vesna — Metropol

2.8 Portoroz, park nad Drogo

2.9  Portoroz, park pri Agrotehniki

2,10 Seca, Forma viva

2.11 § Drevored pinij med Izolo in Prevalom, Valeta
2.12 Drevored topolov ob cestah Se¢ovlje—Kriziiée

25. ¢len

Spomenisko varstvo se uveljavlja glede na vrstoin pomembnost ob-
moéij in spomenikov z razliénimi vrstami in stopnjami spomeniSkovar-
stvenih rezimov.

Posegi v obmo¢jih oziroma na spomenikih se smejo izvajati le v ok-
viru doloéil zakona o varstvu kulturnih spomenikov ter ustrezne vrste
in stopnje varstvenega rezima po predhodnem soglasju pristojne spo-
meniSkovarstvene sluzbe.

Pristojna spomeniskovarstvena sluzba sodeluje v vseh fazah urbani-

stiéne in arhitekturne obdelave spomeniskih obmoéij in objektov. Ela-

borati, ki v skladu z okviri urbanisticnega naérta Piran konkretizirajo
dolocbe spomeniskovarstvenih reZimov, so sestavni deli urbanisti¢nih

in arhitektonskih obdelav.
26. clen

Izvajanje urbanistiénega nacrta EREnL

V skladu s smernicami urbanistiénega nacrta se z zazidalnimi r.lacm
urejajo obmogéja, ki jih vsakoletno z etapnimi plani doloca ‘ob.émskva
skupicina, ki se izdelujejo postopoma skladno z realizacijskimi moz-
nostmi in v katera se praviloma usmerja gradnja. J

Pred izdelavo zazidalnega nacrta ali lokacijske dokumentacije za
druzbeno pomembne objekte je obvezno izdelati detajlnejso pre\te.:ln-
tev urbanistiénega naérta zaradi Sirsih interesov na sticnih obmoéjih,
ki je predmet razprave in potrditve na IS SO. Ny

Na obmogjih, ki so namenjena za stanovanjsko gradnjo, j€ dopustna
gradnja posameznih stanovanjskih objektov na podlagi strokovne pre-
soje pooblaiéene organizacije za urbanizem in upravnega organa SO

Piran ter mnenjem krajevne skupnosti, kjer tak poseg ne predstavlja
prejudic za nadaljnje smotrno urejanje prostora.

Funkcionalne adaptacije in dozidave ter spremembe namembnosti
objektov izven zazidalnih obmoéij so dovoljene le na podlagi posebne
presoje upravnega organa, lokacijske dokumentacije in soglasja IS SO
od primera do primera.

Na lokacijah starih dotrajanih hi§ oziroma na pripadajo¢em funk-
cionalnem zemljii¢u je skladno z naértom mozno graditi nadomestne
hiSe tudi na nezazidljivih povriinah s predhodno pridobljenim mnen-
jem krajevne skupnosti, ob pozitivni presoji upravnega organa ter so-
glasjem izvrSnega sveta obéinske skupicine.

Izvrsni svet skupiéine doloéi lahko za pomembnejSe prostorske ur-
banisti¢ne in arhitektonske resitve razpis javnega natecaja.

Prav tako daje IS SO soglasje k lokacijam in gradnji druzbeno po-
membnih objektov. '

Historiéno mestno jedro z vplivnim obmo¢jem se ureja z asanacij-
skim nacrtom.

Varstvo okolja s

Zaizvajanje politike varovanja okolja bo, skladno z dolo¢ili urbani-
sticnega nacrta, treba izdelati in sprejeti sanacijski program za prepre-
cevanje onesnaZevanja zraka, tal in morja.

V okviru realnih moZnosti je treba zagotovitiizboljSanje obstojecega
stanja in prepreciti nadaljnje onesnazevanje in zato:

— v turistiénih in stanovanjskih obmo¢jih je potrebno zagotoviti
centralno pripravo za ogrevanje s toplo vodo;

— zagotoviti kontrolo odpadnih in ostalih voda pred iztekom v
morje, =

— zagotoviti bioloSko ravnovesje v morju z asanacijskimi posegi,

— zmanj$anje intenzivnih kmetijskih povrsin ali naravnega okolja,
zaradi posegov urbanizacije mora' biti nadomesceno v enaki oziroma
vecji biolodki vrednosti.

28, clen

PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

S sprejetjem tega nacrta preneha veljati urbanistiéni naért za mesto
Piran (Uradne objave, §t. 20-68), njegove spremembe oziroma dopol-
nitve (Uradne objave, §t. 15-73), odlok o dolo¢itvi obmocij, za katera
se izdelajo zazidalni naérti (Uradne objave, §t. 1-68).

29, ¢len

Urbanistiéni nacrt ponazarja grafi¢na in tekstualna dokumentacija,
ki jo je izdelal Invest biro Koper pod §ifro projekta 71-7 v maju 1974,

Prav tako so sestavni deli urbanisti¢nega naérta:

— pravilnik za izvajanje urbanistiénega nacrta, ki ga posebej
sprejme izvrini svet obéine v juliju 1976,

— elaborat »varstvo kulturnih spomenikov in varstvo narave«, ki ga
je izdelal medobéinski zavod za spomeniSko varstvo Piran maja 1975,

— program vodovodnega omreZja, ki ga je izdelal Rizanski vodo-
vod Koper novembra 1974,

— smernice za vodnogospodarske ureditve, ki jih je rzdelal Zavod
za vodno gospodarstvo SRS Ljubljana v juliju 1974,

— projekt telekomunikacijskih naprav in omrezja, ki ga je izdelal
PTT projektivni biro Ljubljana v maju 1974,

— projekt elektroenergetskih naprav in omreZja, ki ga je izdelal
Elektro Gorica, enota Koper, julija 1973.

30. ¢len
Na osnovi konkretnih potreb, etapnih planov in programov nosilcev
planiranja je potrebno stalno preverjati in dopolnjevati vsebino urba-

nisticnega nacrta. 31. élen

Ta odlok zaéne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.

St.: 350-5-68-76

Piran, 19. julija 1976
Predsednik
IVAN BAZEC, L.t.
Predsednik ZZD
VALENTIN MAHNIC, I. r.

Predsednik ZKS

KARLO MARSEL,Lr.
Namestnik predsednika DPZ
JANEZ KOSELIJ, L 1.
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Na podlagi 1.,4., 16.in 37. élena zakona o obdavéevanju proizvodov
in storitev v prometu (Uradni list SFRJ, 3t 33-72, 55-72, 27-73 in
36-75) in dolo¢il zakona o posebnem republiSkem davku od prometa
proizvodov ter o nacinu, po katerem obcani in zasebne pravne osebe
obracunavajo in placujejo davek od prometa proizvodov in storitev (v
nadaljnjem besedilu: zakon o posebnem republiSkem davku (Uradni
list SRS, 3t. 54-72 in 14-73) ter 246. ¢lena statuta obéine Piran je
skupiéina ob¢ine Piran na lo¢enih sejah zbora zdruzenega dela in zbora
krajevnih skupnosti dne 28. junija 1976 sprejela

ODLOK =
O POSEBNEM OBCINSKEM DAVKU OD PROMETA PROI-
ZVODOV IN OD PLACIL ZA STORITVE V OBCINI PIRAN

1. élen

Na obmocju obéine Piran se uvaja posebni obéinski davek od pro-
meta proizvodov in od placil za storitve (v nadaljnjem besedilu: po-
sebni obcinski prometni davek).

Posebni obcinski prometni davek se placuje po dolocbah zakona o
obdavcevanju proizvodov in storitev v prometu, po doloébah zakona o
posebnem republiSkem prometnem davku, po tem odloku ter predpi-
sih, izdanih na tej podlagi.

2. ¢len
Posebni obcinski prometni davek od prometa proizvodov se pladuje
od vseh proizvodov, ki so namenjeni za konéno potrosnjo (tudi od ma-
!opf*odajnega prometa na trgih z ambulantno prodajo), razen od proi-
zvodov, za katere je v zakonu o obdavéevanju proizvodcv in storitev v
prometu doloceno, da se od njihovega prometa ne placuje temeljni ozi-
roma posebni republiski davek od prometa proizvodov ob pogojih do-
loéenih z zakonom o posebnem republiSkem prometnem davku ter od

hlodovine, Zaganega in tesanega lesa.

3. clen
Zavezancu — proizvajalcu se od posebnega obé¢inskega prometnega
davka, ki bi ga moral plagati od konénih izdelkov, prodanih nepo-
sredno koncnim potroSnikom, odbije posebni obéinski davek, ki ga je
placal od nabavljenega in porabljenega materiala za take izdelke.
Temeljni in posebni ob¢inski prometni davek se odbije ob pogojih
ki jih dolo¢a zakon o posebnem republiskem prometnem davku.

4. clen
Posebni obcinski prometni davek se placuje od placil za storitve, ki
jihopravljajo druzbene in zasebne pravne osebe ter obéani obéanom in
zasebnim pravnim osebam, razen od placil za storitve, za katere je v za-
kanu o obdavéevanju proizvodov in storitev v prometu in v zakonu o
. posebnem republiskem prometnem davku dolo¢eno, da se ne placuje
temeljni oziromz posebni republiski prometni davek.

5. ¢len
Posebni obCinski prometni davek se placuje po stopnjah, dole¢enih v
tarifi, ki je sestavni del tega odloka.

6. ¢len
Zavezancem, ki opravljajo obrtne storitve in placujejo davek od
osebnega dohodka iz obrtnih dejavnosti v pavialnem letnem znesku, se
odmerja v pavialnem letnem znesku tudi posebni obé&inski prometni
davek. Visino tega davka doloci davéna uprava na podlagi zbranih po-
datkov o obsegu, nacinu poslovanja in vrsti dejavnosti zavezanca ter
ocenitve na podlagi primerjave podatkov z zavezanci enake ali po-
dobne dejavnosti, katerim se davek od obrti odmeri po dejanskem do-
hodku, kakor tudi na podlagi podatkov o vi§ini dosezenega prometa v
preteklem letu.
7. len
Zasebnemu proizvajalcu se za potrebe druzinske skupnosti prizna
350 litrov naravnega vina in 12 litrov naravnega Zganja na ¢lana dru-
zinske skupnosti, starega nad 18 let.
Za kalo in razsip se prizna 6 % pri vinu in 2 % pri Zganju.

8. ¢len
Ta odlok zaéne veljati naslednji dan po objavi v Uradnih objavah,
uporablja pa se od 1. junija 1976, razen 5. tocke tar. §t. 2, ki se upo-
rablja od 1. julija 1976 dalje.
Z dnem uveljavitve tega odloka preneha.veljati odlok o posebnem
obéinskem davku od prometa proizvodov in od plaéil za steritve
(Uradne objave, t. 22-73, 1-74, 18-74, 8-75 in 2-76).

§t.: 421—1-70—76

Piran, 28. junija 1976 Predsednik
IVAN BAZEC, I. r.
Predsednik Predsednik

zbora krajevnih skupnosti
KARLO MARSEL, L r.

zbora zdruzenega dela
VALENTIN MAHNIC, L r.

TARIFA

A — PROIZVODI
Tar. stev. 1

Od vseh proizvodov, ki so namenjeni za konéno potrosnjo, razen od
proizvodov, za katere so v tej tarifi predpisane posebne stopnje ali je
zanje predpisana davéna oprostitev, se placuje posebni obéinski pro-
metni davek po stopnji 3 %.

Od prometa rabljenih cestnih motornih vozil, razen motornih koles,
v primerih, ko so prodajalci in kupci fizicne ali zasebne pravne osebe, se
plac¢uje davek po stopnji 4 %.

OPOMBA:

1. Davek po tej tarifni $tevilki se placuje tudi od motornih voazil, ki
jih uvozijo, oziroma kupijo v konsignacijskih skladii¢ih obéani in za-
sebne pravne osebe. Tako kupljeno motorno vozilo ni moc registrirati,
¢e ni prej plac¢an ta davek.

2. Davek iz drugega odstavka po stopnji 4 % se ne plaa:

— od prodaje poSkodovanih cestnih motornih vozil, katerih pro-
dajo opravi vimenu lastnika motornega vozila zavarovalnica po svojih
predpisih na javni licitaciji, o é¢emer mora lastnik predloziti ustrezne
dokaze;

— ¢e je prodaja posledica nastale trajne invalidnosti ali smrti lastni-
ka;

— e je vozilo staro nad 5 let.

Davéna osnova je kupnina, ¢e ta odgovarja orometni vrednosti; ée ta
ne odgovarja prometni vrednosti, ugotovi prometno vrednost davéni
organ.

3. Placila tega davka so oprosceni proizvodi, ki so oproséeni temelj-
nega oziroma republifskega prometnega davka.

Tar. Stev. 2

Od alkoholnih pijac din za liter
1. naravnega vina in vina tipa »biser« 1,50
2. penecega vina 5,00
3. specialnih vin (desertnih.
likerskih in aromatiénih),
¢e znasa nabavna cena za liter _
— nad 12 do 15 din 10,00
— nad 15 din 15,00
4. likerjev in mo¢nih alkoholnih pijaé, A
¢e znasa nabavna cena nad 32 din 25,00
v odstotkih od vrednosti
5. naravnega Zganja in vinjaka 40 %
6. medice 15 %
7. piva 40 %
8. drugih alkoholnih pija¢, ki niso zajete
v tockah od 1 do 6 70 %

OPOMBA:

1. Davénaosnovaiz 1.,2.,3.,4.in 5. tocke tarifne stevilke je liter al-
koholne pijace; iz 6. in 7. totke pa za proizvajalca uvoznika in trgovske
organizacije je predpisana cena; za gostinske organizacije zdruzenega
dela in zasebne gostince je nabavna cena, ne glede na to, ali se te pijace
prodajajo konénim potrosnikom ali se porabijo za lastne potrebe.
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2. Davcni zavezanci teh pijaé so prodajalci, Med davéne zavezance
pristevamo tudi obrtne organizacije zdruzenega dela, kinabavijo te pi-
jade zaradi preprodaje konénim potro$nikom oziroma lastne konéne
potro3nje.

3. Posebni obcinski prometni davek se ne pla¢uje od prometa ja-
bolénika in medicinskih vin, ¢e so bili ti proizvodi pridobljeni z narav-
nim alkoholnim vrenjem, brez dodatka drugih snovi in primesi,

4. Med alkoholne pijace priStevamo vse pijace, ki vsebujejo veé kot
2 % alkohola. Pri ugotavljanju vrste in kakovosti posameznih alkohol-
nih pija¢ se uporabljajo veljavni predpisi o'kakovosti teh pijac.

Prodajalci so dolZni za vsako prodajo izstaviti fakturo in kopije teh
faktur skupaj s seznamom le-teh poSiljati davéni upravi pristojne ob-
¢ine do 10. v mesecu za promet v preteklem mesecu. Iz seznama mo-
rajo biti razvidni podatki kupca (priimek, ime in naslov), stevilke iz-
stavljenih faktur in vrednost prodanih proizvodov po posameznih fak-
turah. Ta dolocba velja tudi za individualne zasebne proizvajalce teh
pijac, ¢e prodajo te pijace zasebnim gostincem.

Tar. Stev. 3
Od knjig, brosur, éasopisov in drugih publikacij, od katerih se pla-
¢uje temeljni davek od prometa teh proizvodov po stopnji 20 %.

B — OBRTNE STORITVE
Tar. stev. 4

[. KOVINSKA STROKA

Popravljanje strojev in naprav, izdelkov precizne mehanike, motor-
nih vozil, kovinskih izdelkov za siroko potroinjo, pedi, Stedilnikov, §i-
valnih strojev in kovinskega pohistva ter popravljanje drugih kovinskih
izdelkov po stopnji 7.5 .

[l. ELEKTRO STROKA

Popravljanje elektriénih strojev, aparatov in naprav (razdelilnih na-
prav, elektriénih peéi, transformatorjev in podobno); popravljanje
elektriénih gospodinjskih aparatov, elektriénih kuhalnikov, elektri¢nih
stedilnikov, aparatov za susenje las in perila, hladilnikov, sesalcev za
prah, pralnih strojev, ventilatorjev in podobno; popravljanje teleko-
munikacijskih naprav in delov ter druge storitve te stroke, po stopnji
7.5 %.

111. DRUGE STROKE

Protektiranje in krpanje avtoplaséev (vulkaniziranje); knjigovez-
nistvo, Zagan je lesa; osebne in druge obrtne storitve, po stopnji 7,5 %.
Gradbene in montazne storitve ter dela, ki jih opravljajo obani in
zasebne pravne osebe z gradbeno mehanizacijo, po stopnji 7,5 %.
-Davek po tej tarifni $tevilki se ne plaéuje od plaéil za storitve: kroja-
Cev, Sivilj, pletilj, vezilj, klobuéarjev, modistinj, éevljarjev, od popravl-
janja ortopedskih pripomoékov, izdelovanja copat, od storitev brivcev,
frizerjev, pedikerjev, kozmeticarjev, fotografov, dimnikarjev, za pred-
tiskanje tkanin, krpanje perila, nogavic in vre¢, od popravila deznikov,
uglaevanja glasbil, brusenja noZev in britvic, od kovaskih storitev,
podkovanja konj in druge zivine, od storitev kolarjev, urarjev, od po-
pPravljanja dvokoles in otrogkih vozickov, od polnjenja in obnove ke-
micnih svinénikov, od popravljanja preprog, kemicnega Ciscenja izdel-
kov iz tekstila in usnja, pranja in likanja oblek in perila ter drugih tek-
stilnih izdelkov, Eiséenja obutve, Euvanja lokalov in stanovanj, shran-
jevanja dvokoles, prtljage in obleke (garderoba), od storitev postresc-
kov, Zaganja drv za kurjavo, éiséenja in mazanja vozil. |
Davéna osnova je skupen znesek placil po odbitku vrednosti mate-
fiala, ki ga je dal obrtnik, ki je opravil storitev, e je material fakture
Posebej izkazan,

C— DRUGE STORITVE
Tar. &tev. 5
Od vstopnic za razne prireditve — 10 %.

OPOMBA:

Od vstopnic te tarifne Stevilke se placuje davek tudi od prodanih
vstopnic za barske prireditve in od vstopnic za vstop v igralnice.

Naceloma se davek pla¢a ob predloZitvi vstopnic v Zigosanje oziroma
ob predlozitvi meseénega obraduna prireditev.

Lastniki prostorov, v katerih je prireditev, so odgovorni za plaéilo
tega davka. '

Davek po tej tarifni tevilki se ne plaéa:

— od kinematografskih prireditev

— od kulturno-umetniskih in telesno-vzgojnih (3portni in telovadni
nastopi), prireditev, kolikor se na njih ne toéijo alkoholne pijaée

— od prireditev za dobrodelne namene

— od prireditev, ki jih organizira ZSMS na obalnem obmodju

— od prireditev, ki jih organizirajo vzgojno-izobraZevalni zavodi z
namenom pridobivanja sredstev za §tudijske oziroma strokovne izlete.

V primeru spora glede znalaja kulturno-umetniske ali telesno-
vzgojne prireditve, odloéa o tem izvrini svet obéine.

Za prirejanje plesnih vaj in podobnih prireditev, lahko obéinska
davéna uprava doloéi posebni obéinski prometni davek v pavialnem
znesku za vso sezono trajanja takih prireditev.

Tar. §tev. 6
Od vrednosti prodanih sre¢k za loterijo in druge igre na sreco ter na
vloge za javno stavo, razen za igre na sreco in vloge z javne stave, ki jih
prireja jugoslovanska loterija, po stopnji 10 %.

OPOMBA.:

Davéni zavezanec je prireditelj loterije oziroma javne stave ali druge
igre na sreco.

Prireditelj mora najmanj 15 dni pred prireditvijo sporo¢iti davéni
upravi dan in kraj Zrebanja.

Obracun sreck se mora opraviti v 15 dneh po Zrebanju.

Davek je treba placati v 15 dneh od opravljenega obracuna.

Tar. Stev. 7
Od placil za prevoze potnikov in blaga, ki jih opravijo obéani ali za-
sebne pravne osebe z motornimi vozili in plovnimi objekti — 5 %.
OPOMBA:
Davek po tej tarifni Stevilki se placa tudi od placil za nakladanje in
razkladanje, ki jih opravlja prevoznik skupaj s prevozom.

‘Tar. Stev. 8
Od zakupnin in podzakupnin premicnin in nepremicnin, razen placil
od najemnih in podnajemnih stavb — 5 %.
Davek po tej tarifi ne pla¢ajo organizacije, ki se poklicno ukvarjajo z
oddajanjem népremicnin v najem, zakup ali podzakup.

OPOMBA:
Davéni zavezanec je vsak zakupodajalec. Davéna osnova je skupno
plaéilo v denarju ali naravi ali vrednosti nasprotnih storitev.

e — e — ——

Na podlagi 3. in 8. ¢lena zakona o prekrikih (Uradni list SRS, §t.
7-73), 2. élena zakona o spremembah in dopolnitvah zakona o prekr-
§kih (Uradni list SRS, 5t. 16-74), zakona o prekrikih zoper javnired in
mir (Uradni list SRS, §t. 16-74) ter 245. ¢lena statuta obcine Piran
(Uradne objave, §t. 6-74) je skupi¢ina obéine Piran na loéenih sejah
zbora zdruZenega dela, zbora krajevnih skupnosti in druzbenopolitié-
nega zbora, dne 19. julija 1976 sprejela

ODLOK
O PREKRSKIH ZOPER JAVNI RED IN MIR NA OBMOCJU
OBCINE PIRAN.

[. SPLOSNE DOLOCBE

1. élen
Po tem odloku se kaznujejo kot prekrki zoper javni red in mir de-
janja, s katerimi se v primerih navedenih v odloku na nedovoljen nacin
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motijo mir, razvedrilo ali pogitek, krsi druzbena disciplina in javna mo-
rala, ogroza splosna varnost ljudi in premoZenja, ovira izvrievanje pra-
vic in dolznosti obéanov, organizacij zdruzenega dela in samoupravnih
skupnosti, ovira vzgojo otrok in mladine, kvari zunanji izgled mesta in
naselij na obmo&ju obéine Piran, ali kako drugace vnasa nered in nemir
med ljudi.
2. ¢len

Star$i in skrbniki, ki jim je zaupano varstvo in vzgoja mladoletnikov
so odgovorni za prekriek, ki ga je storil mladoletnik, e je prekriek po-
sledica njihove opu$¢ene skrbi za mladoletnika.

' 3. élen
Na obmo¢ju obéine Piran se lahko organizirajo cirkuske ali podobne
predstave in postavijo razne zabaviSéne naprave samo na mestih, ki jih
doloéi oddelek za gospodarstvo v soglasju z oddelkom za notranje za-
deve, sanitarno in§pekcijo in obmoéno krajevno skupnostjo.

4. ¢len
Prireditve in zabavni sporedi, ki trajajo prek dovoljenega obratoval-
nega &asa, za kar mora imeti organizator posebno dovoljenje, morajo
biti v zaprtih prostorih, tako da ne motijo no¢nega pocitka.
Izjeme od dolo¢il prejSnjega odstavka dovoljuje oddelek za notranje

zadeve. 2
5. €len

Prepovedano je netenje ognja in zaZiganje trave in grmifevja v sus-
nih ali vetrovnih dnevih.

Obéan, ki Zeli zaZgati travo ali grmi¢evje oziroma netiti ogenj na
odrptem prostoru, si mora pridobiti posebno dovoljenje, ki ga izda po-
Zarni inSpektor obcine Piran.

i 6. clen

Prepovedano je organizirati pogrebne in druge sprevode po cestah v

strnjenih naseljih brez dovoljenja oddelka za notranje zadeve.

. 7. élen
Pristojni organ za notranje zadeve lahko prepove kartanje v javnem
lokalu za doloéen &as, ée ugotovi, da je taka prepoved potrebna za
izboljSanje razmer na podrocju javnega reda in miru.
Kartanje lahko prepove v svojih prostorih tudi gostinsko podjetje in
samostojni gostinec. f
Sklep o prepovedi mora biti objavljen na vidnem mestu.

8. clen
Vse privatne in druzbene gostinske delovne organizacije morajo
imeti na vidnem mestu objavljen obratovalni ¢as in €as toenja alko-
holnih pija¢ ter obvestilo, da mladoletnikom ne.toéijo atkoholnih pija¢.
Prepovedano je toéenje alkoholnih pijaé od konca obratovalnega

casa do 07.00. ’
9. élen

Pristojni upravni organ odredi, da mora lastnik psa ali drugo Zival v
doloéenem roku odstraniti, &e ugotovi, da pes ali druga Zival kakorkoli
moti bliznjo okolico.

Rok za odstranitev Zivali ne sme biti krajii od 30 dni in ne daljsi od 3

mesece,
10. ¢len

‘Prepovedana so dejanja, ki ogrozajo zdravje ljudi ali nasprotujejo
pravilom ¢istoce:
1. nakladati, prevaZati in razkladati prehrambene artikle zlasti
meso, mesne izdelke, kruh in pecivo proti pravilom ¢istoée in higiene;
2. meso, mesni izdelki in kruh ter pecivo se smejo prevaZati samo v
¢istih s plogevino obloZenih vozilih ali v zaprtih plo¢evinastih zabojih
ali drugi zaprti embalazi, ki je varna pred zunanjimi oporeénimi vplivi.

1. DOLOCBE O KAZNIH

11. ¢len
Z denarno kaznijo 50 do 500 dinarjev se kaznuje za prekriek:
1. kdor kadi_v gledaligkih, koncertnih, kinematografskih dvoranah,
Jjavnih prevoznih sredstvih in drugih mestih, kjer je to izrecno prepove-
dano;

2. kdor se zadrzuje prek dovoljenega (obratovalnega) ¢asa v gostin-
skih ali podobnih lokalih ali na prireditvenem prostoru, kljub opozorilu
odgovorne osebe;

3. kdor vodi psa (razen psa vodi¢a) ali drugo Zival v javni prostor
oziroma na prireditev v zaprtem prostoru, ¢e to ni izrecno dovoljeno;

4. kdor povzroéa prekomeren hrup z igranjem indtrumentov ali z
uporabo elektroakustiénih aparatov na ulicah, trgih, kopalis¢ih in dru-
gih javnih prostorih;

5. kdor puica zivali brez nadzorstva;

6. kdor drazi ali plasi Zivali;

7. kdor poskropi in umaze ljudi, zgradbe ali druge objekte.

12. élen

Z denarno kaznijo od 100 do 500 dinarjev se kaznuje za prekriek:

1. kdor organizira ali sodeluje v preprodaji vstopnic za kinemato-
grafske in druge prireditve;

2. kdor toéi ali prinasa alkoholne pijace na Sportnih prireditvah;

3. kdor dovoljuje igranje kart, ali karta v javnih lokalih, Ce je to pre-
povedano;

4. kdor prodaja blago izven trga ali drugega za prodajo dolo¢enega
prostora; ]

5. kdor moti javna zborovanja, sestanke in druge prireditve;

6. kdor izziva pretepe, nerede, prepire, smesi ali nadleguje ljudi;

7. kdor neupraviéeno kriéi, razgraja ali drugaée neupraviceno pov-
zroc¢a hrup na javnem ali drugem prostoru;

8. kdor poje nespodobne ali Zaljive pesmi, kaze pornografske slike
ali predmete, ali se kako drugae nemoralno vede na javnem kraju;

9. kdor mece ali vZiga na javnih mestih petarde in druga podobna pi-
rotehni¢na sredstva, pa za to nima ustreznega dovoljenja;

10. kdor namerno povzrodi kakrinokoli manjso skodo;

11. kdor zaZiga travo ali grmiéevje ter neti ogenj brez dovaoljenja;

12. kdor skladis¢i ali odlaga na podstresju lahko gorljiv material;

13. &igar Zivina zaradi malomarnosti ¢uvaja naredi $kodo na tujih
nasadih, poljih in vrtovih;

14. kdor postavlja na okna ali ograje balkonov nezavarovane pred-
mete;

15. kdor stresarjuhe, preproge in podobno ali mece predmete skozi
okno ali z balkona;

16. kdor onesnazi okolje;

17. kdor strelja z zraénim orozjem, strasilno pistolo, lokom, fraco ali
mece kamenje in druge predmete in s tem ogroza varnost ljudi in pre-
moZenja;

18. kdor pusti vodnjak, jamo, jasek ali drugo odprtino nezavaro-
vano ter s tem ogrozi varnost ljudi in premozZenja;

19. kdor se kopa na mestu, kjer je kopanje prepovedano;

20. kdor kopa psa ali drugoZival v javnih vodah, kjer se kopajo ljud-
e

21. kdor skladis¢i v kleteh ali stanovanju veéje kolic¢ine lahko vnetl-
jivih gorljivih materialov, razen dovoljenih koli¢in kurilnega olja, ki jih
dovoljuje pravilnik o spravljanju in hrambi kurilnega olja (Uradni list
SFRJ, st. 45-67); _

22. kdor skladisci v stanovanju, kleteh ali na podstreiju vedje koli-
Cine plina, kot to dovoljuje pravilnik o gradnji naprav za tekoéi naftni
plin in o njegovem vskladii¢enju (Uradni list SFRJ., &t. 24-71);

23. kdor postavlja ali uporablja primitivno urejena kuriséa ali
dimne odvode;

24. kdor zaziga odpadke tam, kjer bi lahko nastal pozar ali moti
okolico s smradom ali dimom; .

25. kdor poSkoduje ali odstrani napisne table, plakate ali oglase,
prometne znake, svetilke za osvetlitev javnega prostora ter druga javna
znamenja, ali jih kako drugaée naredi neuporabme;

26. kdor pri gradniji ali adaptaciji zgradb opuséa names¢anje var-
nostnih naprav ali zanemarja njihovo vzdrzevanje;

27. kdor zanemarja vzdrievanje ali nujna popravila zgradb ali na-
pray, ¢e to ogroZa varnost ljudi;

28. kdor opusti namestitev opozorila » HUD PESk«, ¢e je pri hisi tak’
pes; opozorilo mora biti oznateno z napisom in simbolom;
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29, kdor deponira drva ob fasadah stanovanjskih objektoy;

30. kdor prenofuje v nedograjenih zgradbah, senikih, kozolcih ali
drugih gospodarskih objektih brez dovoljenja lastnika ali odgovornega
upravitelja;

31. odgovorna oseba, ki ne poskrbi, da se iz gostinskih prostorov
odstrani vinjena oseba, ali oseba, ki kakorkoli moti druge goste ozi-
roma ogroZa javni red in mir in zbuja zgraZanje;

32. odgovorna oseba, ki gostinskega lokala ne zapre ob Casu, ki je
doloéen s predpisi ali posebnim dovoljenjem;

33. kdor namerno poSkoduje javne parke, lomi drevje ali veje dre-
ves in trga okrasno cvetje na javnih povr$inah.

13. élen
Kdor ne ravna v skladu z doloéili 3., 4., 1. odstavka 5., 6., 7., 8.,9.in
10. Zlena tega odloka stori prekrsek. | !
Za prekriek po prvem odstavku tega ¢lena se kaznujejo:
— pravna oseba od 300 do 20.000 din,
— odgovorna oseba pravne osebe od 200 do 2.000 din,
— posameznik od 200 do 2.000 din.

14. ¢len
Pravna oseba se kaznuje za prekrike iz 11. in 12. ¢lena tega odloka z
denarno kaznijo od 300 do 20.000 din. Poleg pravne osebe se kaznuje
za prekriek tudi njena odgovorna oseba z denarno kaznijo od 200 do

2.000 din.
15. élen

Nadzorstvo nad doloéili tega odloka opravlja postaja milice Piran in
obéinski upravni organ za notranje zadeve.

Predstojnik upravnega organa pristojnega za notranje zadeve, se
pooblasti, da poimensko doloti osebe, ki imajo posebno pooblastilo za
nadzor, da se fizi¢ne in pravne osebe pridrZujejo doloéil tega odloka.

16. clen
Z dnem, ko zaéne veljati ta odlok, preneha veljati odlok o javnem
redu in miru v obéini Piran, objavljen v Uradnih objavah, t. 18-70 in
odlok o spremembi odloka o javnem redu in miru v obéini Piran
(Uradne objavln:, §t. 2-71) ter popravek odloka o javnem redu in miru v
ob¢ini Piran (Uradne objave, 5t. 15-71).

17. clen
Ta odlok priéne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.

. 8t: 22-21-76

Piran, 19. julija 1976 Predsednik

Predsednik ZKS IVAN BAZEC Lr.

KARLO MARSEL, I. r.

Namestnik predsednika DPZ
JANEZ KOZELJ, I. 1.

Predsednik ZZD
VALENTIN MAHNIC, L. r.

Na podlagi 5. ¢lena zakona o konstituiranju organizacij zdruzenega
dela in njihovem vpisu v sodni register (Uradni list SFRJ, 8t. 22-73), 5.
in 11. élena zakona o urejanju in oddajanju stavbnega zemljiséa
(Uradni list SRS, §. 42-66) ter na podlagi 245. Elena statuta obine
Piran je skupicina obéine Piran na loéenih sejah zbora zdruzenega
dela, zbora krajevnih skupnosti in druzbenopolitiénega zbora dne 19.
Julija 1976 sprejela nasledniji

ODLOK
OUSTANOVITVIZAVODA ZA UPRAVLJANJEIN UREJANIJE
STAVBNEGA ZEMLJISCA PIRAN

1. ¢len
Ob¢ina Piran ustanovi organizacijo zdruZzenega del
oddajanje stavbnih zemljis&, ki opravlja dejavnost pos
Ntga pomena,
Firma delovne organizacije je »Zavod
ganizacije je »Za ‘ 1
f[“b“"‘ga zemljis¢a Piran« (v nadaljnjem besedilu: Zavod) v ustanavl
Janju,

a za urejanje in
ebnega druzbe-

za upravljanje in, urejanje

2. &len
Zavod je pravna oseba. .

Sedez zavoda je v Piranu.

. 3. &len

Obéinska skups¢ina poverja zavodu pripravo in opremljanje stavb-
nega zemljis¢a in poobladéa zavod, da stavbno zemljis¢e odda za gradn-
jo, tako kot to doloéajo predpisi.

" 4. ¢&len

Predmet poslovanja zavoda je:

1. priprava stavbnega zemljid¢a, ki obsega:

— pridobitev zemljii¢a in pladilo odikodnine ter drugih strofkov v
zvezi s prenosom pravice na nepremiéninah;

— sklepanje pravnih poslov s poobla$éenimi in drugimi strokovnimi
organizacijami za operativno pripravo zemljiica;

2. opremljanje stavbnega zemljis¢a s primarnimi in sekundarnimi
komunalnimi napravami in objekti kolektivne in individualne potron-
Tk

3. oddajanje stavbnega zemljis¢a z javnim nateéajem ali brez jav-
nega nate¢aja neposredno s pogodbo, v skladu s predpisi;

4. Zavod opravlja Se naslednje posle:

— zbira pobude za urbanistiéno prostorsko nacrtovanje, naroéa ur-
banisti¢no in investicijsko tehniéno dokumentacijo, daje pobudo za or-
ganizacijo javnega natecaja za projektiranje, organizira javne nateéaje
za izvajanje;

— priskrbi lokacijske dokumentacije v ureditvenem obmocju z ur-
banistiénim mnenjem, v smislu doloéil 22. élena zakona o urbanisti¢-
nem planiranju (Uradni list SRS, §t. 26-67, 16-72 in 27-72);

— zastopa investitorja v okviru danega pooblastila ter veljavnih
predpisov;

— opravlja druge zadeve, ki jih zavodu poveri obinska skupicina in
Samoupravna komunalna interesna skupnost Piran (SKIS).

5. élen
Pod pojmom »stavbno zemljiste« je zajeto tudi zemljiice, ki je na-
menjeno za kakSno drugo vrsto gradnje.

6. clen

Sredstva Zavoda se oblikujejo po vsakoletnem programu dela in fi-
nanénem naértu Zavoda, in sicer: -

— iz prispevka investitorjev za komunalno urejanje zemljisc,

— iz kreditov,

— iz namenskih sredstev Samoupravne komunalne interesne skup-
nosti Piran, )

— iz ostalih virov, ki se pridobijo na podlagi druzbenih dogovorov
ter samoupravnih sporazumc;v. '

7. ¢len
Sredstva Zavoda se smejo uporabljati za:
— pripravo zemlji§¢a (geodetska dela, programiranje, naértovanje,
ekonomske analize, §tudije in podobno);
— pridobivanje zemljis¢ za gradnjo; .
— opremljanje stavbnega zemljis¢a;
— oddajanje stavbnega zemljisca;

— strodke zavoda. 3
8. ¢len

Poslovni strogki zavoda se dolocijo s finanénim naértom na podlagi
programa dela, ki ga sprejme skup3¢ina samoupravne komunalne inte-
resne skupnosti.

Do ustanovitve samoupravne komunalne interesne skupnosti bo
sprejemala program dela Zavoda ob¢inska skups€ina.

Do 31. 12. 1976 bo zavod izvrSeval program dela ukinjenega sklada
za urejanje in oddajanje stavbnih zemljis¢ obCine Piran.

0. glen
Zavod prevzame vsa sredstva Sklada za urejanje in oddajanje stavb-
nih zemljis¢ ob¢ine Piran.
Finanéna sredstva iz 1. odstavka tega lena predstavljajo vrednost
sredstev, ki so zagotovljena za ustanovitev in zatetek dela zavoda, brez

obveznosti vraéanja.
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10. ¢len

Zavod se mora konstituirati in vloZiti zahtevo za vpis konstituiranja v
sodni register ter pripraviti statut in druge normativne akte do 31. 12.
1976.

Statut Zavoda mora vsebovati vsa predpisana doloéila ter tista dolo-
éila, ki so nujno potrebna, da se bo upravljanje in urejanje stavbnih
zemljisé lahko vrsilo v skladu s predpisi ter stalis¢i, smernicami in sklepi
obéinske skupi&ine ter samoupravne komunalne interesne skupnosti
ali ustreznega drugega organa oz. skupnosti.

S statutom zavoda se podrobneje uredijo tudi vprasanja, ki so dolo-
¢ena s tem odlokom kot aktom o ustanovitvi.

Statut zavoda stopi v veljavo, ko ga potrdi skupscina obCine Piran.

11. élen

Zacasni individualni poslovodni organ zavoda v ustanavljanju ime-
nuje s posebnim sklepom obéinska skupiéina.

Njegove pravice in dolznosti so:

— skrb za pravocasno konstituiranje zavoda,

— vodenje dela zavoda.

— sklepanje pogodb in opravljanje drugih pravnih dejanj po skle-
pih zacasnih organov upravljanja zavoda,

— skrb za zakonitost dela,

— opravljanje vseh pravic in dolZnosti, ki so doloc¢ene s predpisi za
individualni poslovodni organ delovne organizacije.

12. élen
Organ upravljanja zavoda do konstituiranja je svet zavoda v usta-
navljanju.
Svet zavoda v ustanavljanju ima 10 élanov, od katerih 7 élanov ime-
nuje obcinska skupiéina, 3 élane pa izvoli delovna skupnost zavoda v

ustanavljanju,
13. ¢len

Svet zavoda v ustanavljanju opravlja pravice in dolZnosti, navedene
v 3.in 4. ¢lenu tega odloka.

14. clen
Zazadeve, ki se nanasajo na delo delovne skupnosti, je za¢asni organ
upravljanja zbor delovne skupnosti.

15. élen '

Do izdelave samoupravnih aktov zavoda se smiselno uporabljajo do-
locila samoupravnih aktov Sklada za urejanije in oddajanje stavbnih
zemljis¢ obéine Piran.

Za urejanje medscbojnih razmerij delavcev zavoda v zdruZenem
delu se do izdelave samoupravnih aktov zavoda smiselno uporabljajo
dolotila samoupravnih aktov uprave sklada za urejanje in oddajanje
stavbnih zemljis¢ obéine Piran.

16, clen
Zavod prevzame vse delavee uprave sklada za urejanje in oddajanje
stavbnih zemljis¢ ob¢ine Piran in cestnega sklada, v skladu z doloéili
zakona 0 medsebojnih razmerjih deluveev v zdruzenem delu (Uradni
list SFRJ, 3t. 9-74) in zakona o medsebojnih razmerjih delavecev v zdru-
Zenem delu in o delovnih razmerjih med delavei in zasebnimi deloda-
jalei (Uradni list SRS, §t. 6-74).

17. ¢élen
Zavod prevzame vse obveznosti in terjatve sklada za urejanje in
oddajanje stavbnih zemljis¢ obéine Piran.

18. ¢len

Ta odlok za¢ne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.

St.: 022-4-76

Piran, 19. julija 76
Predsednik ZKS
KARLO MARSEL, Lr.
Namestnik predsednika DPZ
JANEZ KOSELJ, L.

Predsednik
IVAN BAZEC, I.1.

Predsednik ZZD
VALENTIN MAHNIC. I.r.

Na podlagi 2. élena zakona o samoprispevku (Uradni list SRS, §t.,
3-73) in 245. &lena statuta obéine Piran, je skupséina obéine Piran na
lo¢enih sejah zbora zdruZenega dela, zbora krajevnih skupnosti in

druzbenopolitiénega zbora dne 19. julija sprejela

ODLOK
O SPREMEMBI ODLOKA O UVEDBI SAMOPRISPEVKA ZA
SOFINANCIRANJE IZGRADNIJE IN OBNOVE OBJEKTOV
OTROSKEGA VARSTVA IN OSNOVNEGA SOLSTVA V OB-
CINI PIRAN ZA OBDOBIE OD LETA 1975 DO LETA 1979

1. élen
V 4, élenu odloka o uvedbi samoprispevka za sofinanciranje iz-
gradnje in obnove objektov otroskega varstva in osnovnega Solstva v
obéini Piran za obdobje od leta 1975 do leta 1976 (Uradne objave, §t.
24-74), se v 1. in 2. tocki znesek din » 1.400« zvida na din » 1.750«,
V predzadnji vrsti tretjega odstavka se znesek din » 500« zvisa na din

»625«.
2 ¢len

Ta odlok zaéne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah, upo-
rablja pa se od 1. januarja 1976.

St.: 21-1-74-76

Piran, 19. julija 1976

Predsednik ZKS

KARLO MARSEL, I.1.
Namestinik predsednika DPZ
JANEZ KOSELJ, L.

Predsednik

IVAN BAZEC, I.r.
Predsedmk ZZD
VALENTIN MAHNIC, I.1.

Na podlagi 245. €lena statuta ob&ine Piran in 56. ¢lena zakona o li-
nanciranju splodnih potreb v druzbenopolitiénih skupnostih (Uradni
list SRS, §t. 39-461-74) je skupiéina obéine Pirun na locenih scjah
zbora zdruzenega dela, zbora krajevnih skupnosti in druzbenopolitic-
nega zbora dne 19, julija 1976 sprejela

ODLOK

O UKINITVI SKLADA ZA UREJANJE IN ODDAJANIE

STAVBNIH ZEMLJISC OBCINE PIRAN, CESTNEGA SKLADA

OBCINE PIRAN IN POSEBNEGA RACUNA ZA VZDRZE-
VANIE OBALE V OBCINI PIRAN

1. ¢len

Ukine se Sklad za urejunje in oddajanje stavbnih zemljise obéine
Piran (v nadaljnjem besedilu: sklad).

Sredstva, pravice in obveznosti sklada in delavee uprave skladi prey-
zame Zavod za upravljanje in urcjanje stavbnih zemljise Piran v ustu-
navljanju,

2. élen

Ukine se Cestni sklad obéine Piran.

Sredstva, pravice in obveznosti Cestnega sklada prevzame do usta-
novitve Samoupravne komunalne interesne skupnosti Piran Zavod 2
upravljanje in urejanje stavbnih zemljisé Piran v ustanavijanju.

3. élen’
Ukine se Posebni raun za vzdrievanje obale. ’
Sredstva, pravice in obveznosti Poschnega racuna za vzdrzevanje
obale prevzame Komunalno podijetje Piran.

4. ¢len
Za izvedbo tega odloka se zadolZi odsek z finunce skupscine obdine
Piran.
5. €len

Ta odlok stopi v veljavo 8, dan po objavi v Uradnih objavah.

St.: 022-6-76

Piran, 19. julija 1976
Predsednik ZKS

Predsednik
IVAN BAZEC. L.1.

Predsednik ZZ2.D
VALENTIN MAHNIC, Lr.

Namestnik predsednika DPZ
JANEZ KOSELJ, I.r.
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Na podlagi 35. ¢lena zakona o financiranju splosnih druzbenih po-
treb v druzbenopolitiénih skupnostih v SR Sloveniji (Uradni list SRS,
it. 39-74) in 246. Clena statuta obéine Piran je skupi¢ina obéine Piran
na locenih sejah zbora zdruZenega dela in zbora krajevnih skupnosti
dne 19. julija 1976 sprejela

ODLOK
0ZAKLJUCNEM RACUNU PRORACUNA OBCINE PIRAN ZA
LETO 1975

1. ¢len
Sprejme se zakljucni racun proratuna obéine Piran za leto 1975, ka-
terega sestavni del so zaklju¢ni racuni posebnih raéunov in zakljuéni
ratun rezervnega sklada.

2. clen
1. Zakljuéni ra¢un proraéuna obé¢ine Piran izkazuje:

dinarjev
— dohodke 23,179.162,75
— razporejene dohodke 23,055.997,65

od tega

— razporejeno v rezervni sklad 231.791,60
— presezek dohodkov 123.165,10

2. Zakljuéni racun posebnega racuna za vzdrZzevanje obale in luke ob-
¢ine Piran izkazuie

dinarjev
— dohodke 557.178,30
— izdatke 374.996,20
— presezek dohodkov nad izdatki 182.182,10

3. Zakljuéni radun sredstev nacionaliziranega premoZenja obdine

Piran izkazuje: dinarjev
— dohodke 6,453.880,65
— izdatke 5,433.371,95
— presezek dohodkov nad izdatki 1,020.508,70

4. Zakljuéni racun sredstev za nakup in prodajo nepremiénin druz-

bene lastnine obc¢ine Piran izkazuje: dinarjev
— dohodke 726.755,85
— izdatke 311.893,80
— presezek dohodkov nad izdatki 414.862,05

5. Zakljuéni ra¢un sredstev posebnega ratuna za zatiranje Zivalskih

kuznih bolezni obéine Piran izkazuje: dinarjev
— dohodke 4.521,50
— izdatke 4.443,05

78,45

— presezek dohodkov nad izdatki

6. Zakljuéni raéun solidarnostnih sredstev obéine Piran za odpravo

naravnih nesre¢ izkazuje: dinarjev
— dohodke 42.700,30
— izdatke 90,40

42.609,90

— presezek dohodkov nad izdatki

7. Zakljuéni raéun rezervnega sklada obé¢ine Piran izkazuje:

dinarjev
— dohodke 1.4?5.084,0:
— izdatke 16.880,2

— presezek dohodkoy nad izdatki 1,458.203,80

3. ¢len
Presezek dohodkov nad izdatki proracéuna obéine Piran za leto 1975
Vznesku 123.165,10 din se prenese na posebni ra¢un obéine Piran za
Intervencije v gospodarstvo in za pospesevanje nekaterih gospodarskih

dejavnosti, 4, ¢len
. Cle

Prese7ki dohodkov nad izdatki posebnih ra¢unov, iz 2. do 6. tﬂﬁtﬁg-
Clena tega odloka, se prenesejo kot dohodek teh racunov za leto 1976.

Preseiek dohodkov nad izdatki rezervnega sklada obéine Piran v

znesku 1,458.203,80 dinarjev se prenese kot dohodek rezervnega
sklada za leto 1976.

5. clen
Ta odlok zaéne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.

St.: 402-28-74-76

Piran, 19. julija 1976 Predsednik
IVAN BAZEC, I.1.
Predsednik ZKS Predsednik ZZD

KARLO MARSEL, L. VALENTIN MAHNIC, Lr.

Na podlagi 234. ¢lena zakona o davkih obéanov (Uradni list SRS, §t.
21-74 in 39-74), 246. élena statuta obéine Piran in 21. ¢lena pravilnika
0 knjiZzenju davkov ob¢anov (Uradni list SRS, §t. 2-73), je skupiéina
obéine Piran na loenih sejah zbora zdruZenega dela in zbora krajevnih
skupnosti dne 28. junija 1976 sprejela

SKLEP
O POTRDITVI DAVCENEGA ZAKLJUCNEGA RACUNA ZA
LETO 1975 IN ZAKLJUCNEGA RACUNA PRISPEVKA ZA
STAROSTNO ZAVAROVANJE KMETOV ZA LETO 1975

B
Potrdita se davéni zakljuéni ratun za leto 1975 in zakljuéni racun pri-
spevka za starostno zavarovanje kmetov za leto 1975.

: 2.
a) Davéni zakljuéni racun izkazuje: dinarjev
— obremenitve, zmanj$ane za odpise 15,699.181,90
6 PLACILA IN PREPLACILA IZ PRET. LETA 14,478.062,25

— zaostanki 31. 12. 1975 1,221.119,65

b) Zakljuéniracun prispevka za starostno zavarovanje kmetov izkazu-
je: dinarjev

— obremenitve, zmanjSane za odpise 482.071,20
— placila in preplacila 397.796,80
— zaostanki 31. 12. 1975 84.274,40

3.
Zakljuéna ratuna obsegata: bruto bilanco, bilanco pregled skupno
dosezenega prometa, pregled dolgov in preplacil zavezancev.

4.
Ta sklep zaéne veljati z dnem objave v Uradnih objavah.

St.: 400-15-75—76

Piran, 28. junija 1976 Predsednik

IVAN BAZEC,Lr.
Predsednik ZZD
VALENTIN MAHNIC,Lr.

Predsednik ZKS
KARLO MARSEL, L.r.

Na podlagi 246. Elena statuta obéine Piran je skupicina obéine
Piran na loéenih sejah zbora zdruZenega dela in zbora krajevnih
skupnosti z loéenim glasovanjem dne 19. julija 1976 sprejela

SKLEP
O POTRDITVI NOVE TARIFE ZA UPORABO LUKE PIRAN
I
Daje se soglasje k novi tarifi za uporabo luke Piran, ki je se-
stavni del tega sklepa. 5

Tarifa iz prve tocke se smiselno uporablja na celotnem obmocju

obéine Piran. 3,
Ta sklep velja takoj in se objavi v Uradnih objavah.

Predsednik ZZD

VALENTIN MAHNIC, L. r.
Predsednik ZKS
KARLO MARSEL, I. r.

Predsednik
IVAN BAZEC, L. r.
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TARIFA ZA UPORARO LUKE PIRAN 2. ¢len . . _
1. Ta odlok zaéne yeljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.
Tarifo za uporabo luke placujejo uporabniki kot sledi: $t.: 015-1-74-4 '

I. Vkrcavanje in izkrcavanje tovora za:

a) generalni tovor

b) ostali tovor

Vkrcanje ali izkrcanje za enega potnika
a) v jugoslovanski obalni plovbi

2 din-tona
3 din-tona

[

0,50 dinarja

b) v mednarodni plovbi 1 din
c) colnarji, registrirani za prevoz potnikov v

obéini Piran, placajo ne glede na obseg poslo-

vanja letni pavsal za vsak registrirani sedez 20 din

3. Privez plovnih objektov:

a) dnevni privez plovnih objektov jugoslovanske

zastave od vsakega zacetnega metra dolzine 5 din
— dnevni privez plovnih objektov inozemske za-

stave od vsakega zafetnega metra dolZine 10-din
b) letni pavialni privez plovil
— za plovila last piranskih obéanov od vsakega

zaletnega metra dolzine plovila 10 din
— za plovila, last jugoslovanskih drzavljanov,

razen obcanov piranske obcine, od vsakega

zacetnega metra dolzine plovila 100 din
¢) zimovanje in razprema inozemskih plovil

mesecno od vsakega zacetnega metra plovila 100 din

4. Opravljanje poslovnih dejavnosti v luki — pod-

jetje, ki opravlja v luki poslovno dejavnost,
plaéa za uporabo luke od opravljenega bruto po-
slovnega prometa v luki 2 odstotka
— za dobavo pitne vode za kubiéni meter 30 din
— za dobavo elektrike dvojno ceno, veljavno za

kilovatno uro za gospodarske uporabnike

za uporabo telefona dvojno ceno postne ta-

rife za gospodarske organizacije
— za uporabo luSkega dvigala za bremena do

| tone za enkratno uporabo 20 din
— za uporabo luskega dvigala za bremena nad

I tono za enkratno uporabo 50 din
— uporabo obalnih luskih povriin za deponijo

colna. od komada

poina za prve tri dni dnevno 10 din

od Cetrtega dne dalje dnevno 50 din

2.
Ta tarifa se uporablja za celotno obmotje obéine Piran in zacne
veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.
k3
Z dnem, ko zacne veljati ta tarifa preneha veljati tarifa, objav-
ljena v Uradnih objavah, $t. 17-69,
St.: 352-29-72-76
Piran, 19, julija 1976

' OBEINA SEZANA

Na podlagi 7. ¢lena zakona o imenih naselij in oznaébi trgov, ulic in
his (Uradni list SRS, §t. 10-46-48, 8-35-49in 20-108-60) in 183, élena
statuta obéine Sezana (Uradne objave, §t. 3-74), je zbor krajevnih
skupnosti skups¢ine ob¢ine Sezana na seji dne 20. juliju 1976 sprejel

ODLOK
O SPREMEMBI ODLOKA O DOLOCITVI IMEN ULIC IN
TRGOV V NASELJU MESTNEGA ZNACAIJA DIVACA

I. ¢len
V 2. élenu odloka o dologityi imen ulic in trgov v naselju mestnega
enacaja Divaca (Uradne objave, t. 6-76) se 6. tocka spremeni tako, da
se glasi: .
»6. Ulica Prekomorskih brigad — od Kraske ceste desno preko Par-
tizanske ulice do Kraske ceste,«

Predsednik zbora

Sezana, 20. julija 1976
SRECKO CEVNIJA, L.r.

Na podlagi 234. ¢lena zakona o davkih obéanov (Uradni list SRS, 5t.
21-74, 39-74 in 5-76) in 21. ¢lena pravilnika o knjizenju davkov obéa-
nov (Uradni list SRS, §t. 2-73) in 181, ¢lena statuta obline SeZana
(Uradne objave, §t. 3-74) je skupicina ob¢ine SeZana na seji zbora
zdruZenega dela in na seji druzbenopolitiénega zbora dne 29. junija
1976 ter na seji zbora krajevnih skupnosti dne 30. junija 1976 sprejela

SKLEP
O POTRDITVI LETNEGA ZAKLJUCNEGA RACUNA DAV.-
KOV IN PRISPEVKOV OBCANOV IN ZAKLJUCNEGA RA-

CUNA PRISPEVKA ZA STAROSTNO ZAVAROVANIJE KME-
| TOV ZA LETO 1973

2
Potrdi se zakljuéni ra¢un davkov in prispevkov ob&anov in zakljuéni
raun prispevka za starostno zavarovan je kmetov za leto 1975, ki ju je
pregledala strokovna komisija imenovana od ob¢inske skupséine.

2.
Zakljuéna racuna izkazujeta:

a) davkov in prispevkov obéanov cinarjev
— obremenitve 15,225.893,15
— odpisi 375.207.15
— pladila 13,818.645.20
— zaostanek 1,032.040,80

b) prispevek 7n starostno zavarovanje kmetov:

— obremenitve 2,724.174,35
— odpisi 259.222,00
— placila 2,198.711,35
— zaostanek 366.241,00

3.
Zakljuéna ra¢una obsegata: bruto bilanco, bilanco, pregled skupno
dosezenega prometa, pregled dolgov in prepladil zavezancev.

4.
Ta sklep zacne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.
St.: 427-1-62-5
Sezana, 30. junija 1976 Predsednik

BORIS BERNETIC., I.r.

Na podlagi 5. in 24. ¢lena zakona o komunalnih dejavnostih poseb-
nega druzbenega pomena (Uradni list SRS, §t. 24-75), 5. élena odloka
0 ukrepih neposredne druzbene kontrole cen (Uradne objave, St
13-73) in na podlagi 181. ¢lena statuta obéine Sezana je skupscina ob-
¢ine Sezana na seji zbora zdruzenega dela, zbora krajevnih skupnosti in
druzbenopolitiénega zbora dne 20. julija 1976 sprejela

SKLEP
O SOGLASJU K POVISANJU CENE VODI

L.
Daje se soglasje OZD Kraski vodovod Sezana za povisanje cene 24
vodo, in sicer;

2y din-kub. m
a) za potrosnjo v gospodinjske namene 6,50,
b) za ostalo potrosnjo (gospodarstvo, drzavne ustanove) 8.50

2

Ta sklep velja od 1. avgusta 1976 in se objavi v Uradnih objavah.
St.: 38-22-64-3
Sezana, 20, julija 1976 Predsednik

BORIS BERNETIC. Lr.



